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ANEXO 5
SEDE CIUDAD MUJER SAN MARTIN

Factibilidad de energia eléctrica de fecha 13/01/2012

Factibilidad ambiental de no requerir estudio de impacto ambiental MARN —
No. - 19081 - 1125 - 2013 y MARN - No. - 18251 - 530 - 2012
Factibilidad de MINSAL de fecha 13/12/2011

Factibilidad de SECULTURA de fecha 20/02/2012

Factibilidad forestal de tala de arboles y reforestacion de fechas 04/06/2012
y 31/05/2012

Factibilidad de recoleccion de desechos sélidos 21/05/2012

Factibilidad de depésito para botar ripio 04/05/2012

Factibilidad de zonificacién de fecha 19/04/2012

Factibilidad linea de construccién de fecha 06/03/2012

Factibilidad permiso de construccion de fecha 07/09/2012

Factibilidad de aguas lluvias de fecha 11/05/2012

Factibilidad de calificacion de lugar de fecha 14/03/2012

Factibilidad de ANDA de fecha 30/11/2011




una empresa AES

ATENCION A GRANDES
CLIENTES..
Centro Financlero Gigante, Torre B
Nivel 4, San Salvador, El Salvador
Departamento, E) Salvador

Tel  (503)2529-9523 /25205500

Fax (503)2298-4643
Siscom.phernandez@aes.com
www.agselsalvador.com

GC-60
Sat Salvador, 13 de Enero de 2012
Seilores
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA,
Presente.
Atn,: Ing. Juan Pablo Amaya.
Encatgado del proyecto,
Asunto: Factibilidad de servicio eléctrico FA1-01/12,
Para servicio eléctrico, ubicade en Carretera De Oro,
Las Joyas De Apazontes, Finca Gran Bretafia, Contiguo
al Ex Parque El Recreo, San Marlin, San Salvador,
Subestacién 300 KVA., '
Estimados,

En atencién a su solicitud, nos complace confirmarles la factibilidad téenica para su servicio eléctrico con carga
anunciada de 200 KW, a insfalar en la direccién anfes mencionada, Ademds informarle que CAESS, S.A, DE C.V.
solamente otorga la factibilidad solicitada, para establecer las condiciones econdmicas y técnicas, deberd de cumplir
con los siguientes requisitos:

+  Presentar planos para su revisiu y aprobacitn de diseflo, el valor a cancelar es $102.24 I1VA incluido,
o Presentar solicitud de presupuesto, el valor a cancelar es $138,53 IVA incluido.
»  Presentar planos para su rovisidn y aprobacion como construido, e) valor a cancelar es $115.97 [VA incluido,

Asf mismo solicitamos considerar Ja informacion siguients;

- El voltaje de swministro es a 22,862.4/13,200 voltios.

- El punto de entrega CAESS sera identificado como PE, y ol punie de recibo como PR, tal y como se detaila
¢n el dibujo adjunto.

- Interesado deberd Hegar de forma subterrdnea hasta el punto de entrega CAESS {PE).

- No deberdn dejar instalado el conductor primario de acometida, ya que esta serd extendida por CAESS.

- No debe de utilizar en su proyecto pernos identificados con la letra “P,

- Al presentar juego de planos deberdn tomar en cuenta: croquis de ubicacidn, diagrama unifilar de carga,
cuadre de cargas, diagrama en planta sefialando ¢! punto de recibo deseado.

- Ef formato de la solicitud de revision de planos de disefio, presupuesto, planos como consiruido y el detalle de
fos requisitos a presentar pueden obtenerlos en nuestro sitio en Internet; www.aeselsalvador.com




Esta factibilidad tiene vigencia de seis meses a partir de esta fecha, después de transcurrido dicho periodo
tendra que realizar el tramite desde su inicio.

Ustedes tienen el derecho de interponer una denuncia ante la SIGET, en caso de incumplimientos por parte del
distribuidor a los plazos establecidos en el articulo 7 de Ia norma técnica de conexiones.

Cualguier consulta al respecto pueden efectuarla con nuestro ejecutive Pedre Herndndez, al teléfono 2529-9523 en
nuestras oficinas del Contro Integral de Grandes Clientes, complacidos de poder atenderles.

Aprovechatios la ocasién para saludarles.

Atentamente,

«n}.,gcvﬂ“'-‘w%‘

pau LR ety |
Nl

Ing, Carlos Archila.
Atencion Grandes Clientes y Gobiernol
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MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

RESOLUCION MARN-No.19081-1125-2013

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, San Salvador, trece de noviembre de dos mil trece.
Vistas las diligencias promovidas por el ingenierc FRANCISCO JOSE CACERES ZALDANA,
representante legal PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA, titular del proyecto “PLANTA DE
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES ORDINARIAS DE CIUDAD MUJER SAN MARTIN”,
ubicado en colonia Las Joyas de Apazonte, finca Gran Bretafia, del municipio de San Martin, departamento
de San Salvador; Por medio de las cuales informa de cambios realizados en la ejecucion del proyecto
cstablecido mediante la resolucién MARN-No.19081-296-2013, de WNO REQUERIM[ENTO DE
ELABORACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, en el sentido de encausar las aguas
tratadas por Ia Planta de Tratamiento hacia vaguada colindante a la Planta de Tralamiento. EL. ORGANO
EIECUTIVO en el Ramo de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

CONSIDERANDO QUE: /

I.  Con fecha veintidds de marzo de dos mil trece, se emifid la resolucion MARN No, 19081-296-2013,
de NO REQUERIMIENTO DE ELABORACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO
AVMBIENTAL, al proyecto “PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES
ORDINARIAS DE CIUDAD MUJER SAN MARTIN”, ubicado en colonia Las Joyas de
Apazonte, finca Gran Bretafia, del municipio de San Martin, deparlamento de San Salvador, el cual
consiste en la construccidn de una planta de tratamiento de aguas residuales que comprende el
tratamiento primario, secunclario, desinfeccion y reuso del agua tratada en riego de areas verdes del
complejo Ciudad Mujer, El tratamiento primario consiste en la separacién de sélidas no
biodegradables mediante canal con rejas, desarenador y trampa de flotantes para ia retencién de
particulas livianas y grasas. El sistemna contard con un medidor de flujo. El tratamicnto secundario
consisie en un tanque de aireacion para la conversion de la materia orginica en gas carbénico y
agua, un tanque sedimentador o clarificador secundario, donde el lodo se sedimenta, y la etapa de
desinfeccion que consisten en una cisterna donde el agua es desinfectada y utilizada para la
irrigacién de las zonas verdes que fotalizan 4,453.60 metros cuadrados de las instalaciones de
Ciudad Mujer. El tiempo proyectado para la ejecucién del proyecto es de tres meses.

Il Con fecha seis de noviembre de dos mil trece, se recibi6 nota por parte del ingeniero Francisco José -,
* Chceres Zaldafia, en su calidad de representante legal Presidencia de la Republica, mediante la cual '
establece: “"” Con relacion o la Resolucion MARN No. 19081-296-2013, otorgada al prqyek:_fo

“Plania de Tratamiento de aguas residuales ordinarias de ciudad Myjer San Martin®, cuyo fitular .

EVALUACION Y

CUMPLIMENTE
AMBIERTAL




RESOLUCION MARN-No., 19081-1125-2013

igual al 10% del caudal del medio receptor en épocn seca, por ende ¢l medio receptor deberd

contar con un candsl permaitente”,

2. Forman parte integrante de la presente Resolucion y por consiguiente de obligatorio cumplimiento
para el titular, el Dictamen Técnico de MODIFICACION A LA RESOLUCION DE NO

REQUERIMIENTO DE ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL MARN-No.-19081-296-2013,
DEL PROYECTO “PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES ORDINARIAS
DE CIUDAD MUJER SAN MARTIN, y nota presentada por el titular informando los cambios y
sus respectivos anexos.

3. Ef contenido de la Resolucidn MARN No.19081-296-2013, de lecha veintidés de marzo del afio
dos mil trece, se mantiene integro en lo que no se oponga a fa presente resolucion.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir def dia de su notificacion. COMUNIQUESE.-
HERMAN HUMBERTO ROSA CHAVEZ, MINISTRO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS

NATURALES.
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Salva®y S, Silvia Marg#tifa Herndndez de Larios
Directora General de Evaluacién y Complimiento Ambiental
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MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE ORDENAMIENTO, EVALUACION Y CUMPLIMIENTO
GERENCIA DE EYALUACION AMBIENTAL

DICTAMEN TECNICO DE MODIFICACION A LA RESOLUCION DE NO REQUERJM]ENTO DE
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL MARN-No.-19081-296-2013, DEL PROYECTO “PLANTA DE
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES ORDINARIAS DE CITUDAD MUJER SAN MARTIN”

1. ANTECEDENTES
El 22 de marzo de 2013, este Ministerio emitié Resolucion de Permiso Ambiental \/IARN -No-19081-

296-2013, al proyecto “PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES ORDINARIAS
DE CTUDAD MUJER SAN MARTIN?, cuyo titular es la PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA, que
se ubica en colonia Las Joyas de Apazonte, Km. 16 1/2 Autopista San Salvador - San Miguel SAL
(3E, Finca Gran Bretafia, jurisdiccion de San Martin, departaimento de San Salvador.

Con nota del 22 de octubre de 2013, y recibida en éste Ministerio en fecha 06 de noviembre de 2013,
el titular del proyecto presenta documento en el que informa de cambios realizados en la ejecucién de)
proyecto, y anexos que consisten en: una hoja de fotografias, una hoja de plano ilegible, y tres hojas
de coplas de resultados de andlisis de aguas emitida por ESPINSA y FUSADES.

Con fecha 08 de noviembre de 2013, se realizd inspeccion al sitio del proyecto, en el que se constato
que la Planta de Tratamienfo se encuentra en funcionamiento y que el proceso de tratamiento no
cuenta con los elementos para realizar la reutilizacién del agua tratada y tampoco cuenta con el foso
de absorcion para disponer de las aguas excedentes. Las aguas residuales tratadas son actualmente
vertidas hacia drengje de aguas Huvias contiguo a [a Planta de Tratamiento,

2. DESCRIPCI()N DEL PROYECTO APROBADO.
Consiste en la construccion de una planta de tratamiento de aguas residuales que comprende el

tratamienfo primario, secundario, desinfeccion y reuso del apua tratada en riego de éreas verdes del
complejo Ciudad Mujer. El tratamiento primavio consiste en la separacién de solidos no
biodegradables mediante canal con rejas, desarenador y trampa de flotantes para la retencion de
particulas livianas y grasas. El sistema contard con un medidor de fiujo. El tratamiento secundario
consiste en un tanque de aireacidn para la conversion de la materia organica en gas carbdnico y agua,
un tanque sedimentador o clarificador secundario, donde el lodo se sedimenta, y la etapa de
desinfeccion que consiste en una cisterna donde el agua es desinfectada y utilizada para la irrigacion de
las zonas verdes que tolalizan 4,453.60 metros cuadrados de las instalaciones de Ciudad Mujer, El
tiempo proyectado para la ejecucion del proyecto es de tres meses.

3, MODIFICACION AL PROYECTO QUE SE INFORMA

El titular informa de los cambios al disefio original aprobado, y especificamente la solucion adoptada:
“Se identificéd una quebrada existente cercana al proyecto encausandose las aguas ya tratadas a dicho
cuerpo receptor.”

4, CONSIDERACIONES TECNICAS
Luego de revisar la informacion anexa a nota remitida por el (itular, y realizar inspeccién al sitio de la
PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES ORDINARIAS DE CTUDAD MUJER
SAN MARTIN, se sefialan las siguientes consideraciones;

i.  El rendimiento de la planta de tratamiento permite efluentes que cumplen con la Norma

NSO 13.49.01:09 “Aguas Residuales Descargadas a un Cuerpo Receptor”, segilin se
demuestra con resultados de analisis de las aguas del efluente de la Planta de Tratamiento.

TN
$,\‘2;:.\°“ Sty 2 2 0101&5, y se observa per. sonal técnico destacado para su operacion y manfenimiento, S,“ A%
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MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE ORDENAMIENTO, EVALUACION Y CUMPLIMIENTO
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL

iit,

iv.

v.

vi,

Vii,

El disefio original consideraba la reutilizacion del efluente de Ia planta de tratamiento para
¢l riego de dvcas verdes y jardines, y sc observa que no se ha implementado un sislema para
fal fin, por to que para completar el disefio original que fue aprobado hace falta: 1) cisteina
y equipo de bombeo de agua residual tratada, y 2) Foso de absorcion de las aguas
excedentes de la reutilizacién,

El tipo de suelo donde se ubica Ia planta de tratamiento permite el disefio de otra alternativa
para la disposicion del remanenie del efluente de la planta de tratamiento, como por
ejemplo, campos de riego.

La descarga actual del efluente de la planta de tratamiento es hacia canaleta de aguas lluvias
que cruza la carretera mediante obra de paso y luego descarga a curso de vaguada que cruza
la comunidad “Jerusalén”, '

No se presenta ningin tipo de evaluacion de los impactos a'causar aguas abajo de la
descarga de las aguas residuales de la Planta de Tratamiento,

La *Quebrada existente y cercana al proyecto” a la que se hace referencia en la nota del
titular, no constituye un cuerpo receptor, puesto que de acuerdo a lo constatado en la
inspeccién al sitio, se trata de uma obra de dremaje de las aguas lluvias que ha sido
construida sobre vaguada natural y que dnicamente cuenta con flujo de las aguas Lluvias.

5, CONCLUSION
La descarga del efluente de la Planta de Tratammiento hacia una quebrada es ambientalmente viable,
toda vez se cumpla con la siguiente condicién de cumplimiento obligatorio:

El caudal del efluente de la planta de tratamiento debe ser menor o igual al 10% del caudal del medio
receptor en €poca seca, por ende €l medio receptor deberd contar con un caudal permanente, de
acuerdo a los Criterios de Categorizacién aplicados originalmente al proyecio.
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. MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE ORDENAMIENTO, EVALUACION Y CUMPLIMIENTO
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL

AMBIENTAL

ANALISIS DE CATEGORIZACION QUE SE EMPLEO PARA RESPALDAR LA
RESOLUCION DE NO REQUERIMIENTO DE ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

DEL PROYLECTO

“PLANTA DE TRATAMIENTO DE

ORDINARIAS DE CIUDAD MUJER SAN MARTIN.

L '_p]ICﬂ S.‘ Lt et T

_ Critefiio

GIUDD B Cateoou.lj

Tipo de sistewa.
de tralamiento
yfo mancjo y
disposicidn de
excretas

a- Sistema descemrahzado con
saneamiento individual con letrinas o
fosas sépticas

b- Sistema de ratamiento ceniralizado
(Planta de tratamiento)

Si, Planta tratamiento.

Volumen de
aguas residuales a
tratar y poblacion

Mayor a 0.80 GPM y hasta 18 GPM o
hasta 1512 habitantes (proyectado a 20
afios), el que sea mayor.

En caso de proyectos con sistema de
tratamiento fraccionado, o proyectos por
etapas, se considerard el efecto
acwnulado proyeclado,

Si, Caudal efuente es 0.0004 m3fseg = 0.40 Ifs
= 6.34 gpm que es menor a 18 gpm,

Poblacion equivatente del proyecto es 150
personas que es menor a 1,512 personas,

Profundidad del
nivel fredtico

Menor a 10 metros para sistemas de
Letrina Abonera Seca Familiar (LASF) v
bigjardineras (tratamisato de aguas
grises)

Mayor a 10 metros para cualquier tipo
de sistena.

Si, El nivel fredtico de la zonn es superior a 10
metros,

Ubijcacidn del
punté de descarga

Fuera de dreas naturales protegidas, sus
zonas de amortiguamiento'y dreas de
manglares,

El cuerpo receptor no presenta
restricciones de uso por demanda de
ofvos usuarios aguas abajo del punto de
descarga © en su zona de influencia.

Si, El proyecio se ubica fuera de dreas naturales
protegidas.

Tipo de medio
receptor

Rio, Quebrada, Mar

Debido que en la zona no se encuentra tipo de
medio receptor especificado en este criterio, el
efluente de a planta de ratamiento serd
rentilizado para riego de drea verde del proyecto
y el excedente serd dispuesto en foso de
absorcion, siendo ¢sta condicién mas efectiva
desde ef punto de vista ambiental (nivel fredtico
cde 80 metros).

Caracleristicas de
calidad de agun
como medio
receptor

Los resuitados de analisis de calidad de
agua indican que e} agua del medio
receptor no puede ser potabilizada por
medio de tratamiento fisico simple y
desinfeccién,

No aplica a este caso particular.

Candal del medio
receptor

El caudal del efluente es menor o igual al
10% del caudal del medio receptor en
¢poca seca,

Na aplica a este caso particular,

Propuesta de
Inantenimiento

Se presenla compromiso legal de
mantenimiento y administracion del
sistema y disefio de cuota de los usuarios
paia esle fin, debidnimente justificado.

EI tihilar presenta plan de medidas ambientales
y de monitoreo con lo cual expresa su

colupromisc con la operacidn y mantenimiento
del sistema de frataniiento.

] N} sistema
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MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE ORDENAMIENTO, EVALUACION Y CUMPLIMIENTO
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL

7. UBICACION DEL PROYECTO
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San Salvador, 12 de noviembre de 2013

Responsable del Informe:

Ing. Alexis Polanco ‘: )
Técnico en Evaluacién Ambiental. f) J{'—’g‘"ﬂ—;ﬁ Eal

Licda. Roxana Ortiz
Técnico Juridico. f)

Revisado por: 5

Ing, Luis Francisco Jaime Pefia
Coordinador Equipo de Obras e Infraestructura Plblica. f)
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MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSDS NATURALES

RESOTUCION MARN-No.1§251-530-2012

Ministerio de Medie Ambiente v Recursos Naturales, San Salvador, veinle de junio de dos mil
doce. Vistas las diligencias promovidas por el Ingeniero Francisco Jose Caceres Zaldaiia, en su
calidad de Secretario Privado de fa PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,
titular del proyecto “CIUDAD MUJER SAN MARTIN®, ubicado en Km. 16 % Aufopista San
Salvador — San Miguel SALO3E, Joyas de Apazonie, finca La Bretafia, municipio de San. Martin,
departamento.de San Salvador; ¢l cual consiste en la construceidn y fimeionamiento de un centro
de atencide integral para atender las necesidades especificas de las mujeres y garantizar la

. realizacidn de una vida digna promoviendo el respeto a sus derechos. El proyecto se emplazard en

un terreno ristico con un area tolal de 77,346.42 mefros cuadrados y drea a desarrollar por el
proyecto de. 9,997.95 metros cuadrados. EL ORGANO EIECUTIVO en el Ramo de Medio

Ambiente y Recursos Naturales,
CONSIDERANDO QUE:

I, El Titular del proyecto en cumplimiento a los artfcules 22 de la Ley del Medio Ambiente y
19 del Reglamento General de la Ley, presentd el Formulario Ambienial, el cual
posteriormente, luego de la inspeceién al sitio, se ha evaluado la envergadura y la
naturaleza del impacio polencial a ser causado por la ejecucién del mencionado proyecto.

I De conformidad al Articulo 18 de la Ley del Medio Ambiente, todas las actividades, obras
o proyectos que tengan n impacto ambiental negativo en el ambiente o en la calidad de
vida de la poblacién, deberin someterse a los procedimienios que identifiquen y
cuantifiquen dichos impactos y recomendar las medidas. que los prevengan, atentien o
compensert; caso contrario, para aquellas actividades, obras o proyecios que no se ubiquen
en el supuesto de hecho de la norma antes relacionada, no estardn sometidos al mencionado
Procedimiento de Evaluacién Ambiental.” '

III. . En cumplimiento a los articulos 22 de la Ley del Medio Ambicnte y 19 del Reglamento
General de la ey, este Ministerio categorizé el proyecto antes mencionado,
determindndose que se-encuentra comprendido en el Grupo B, Categoria 1, del Documento
de Categorizacién de Actividades, Obras o Proyecios, de conformidad a los criterios

uta amenazada y/o en peligro de extincién, diferencias de nivel natural o proycctados
L]

écnicos que se relacionan a confinuacion: Extension; cobertura arbérea, especies de.flora o &
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RESOLUCTON MARN-No.18251-330-2042

respecto a los tewrénos colindantes al drea del proyecto, cauces drenajes naturales ylo
cuerpos de aguas, recoleccidn o disposicién de descchos sdlidos, abastecimiento de agua
para consumo humano, aguas de escurrimiento . superficial y condiciones de riesgd o

amenaza,’

IY.  De conformidad a lo dispuesto en los considerandos anteriores y los Articuios 18 y 22 de la
Ley del Medio Ambiente y 19 y 22 del Reglamento General de la Ley del Medio
Ambiente.

POR TANTO,

De conformidad a los considerandos anteriores;

RESUELVE:

mumclau VE
“MPUM[UHQ

Que el Proyecto “CIUDAD MUJER SAN MARTIN, ubicado en Km. 16 ¥ Autopisia
San Salvador — San Miguel SALO3E, Joyas de Apazente, finca La Bretafia, municipio de

San Martin, departamento de San Salvador; el cual consiste en la constriecidn y-

Rincionamiento de un centro de atencibn integral para alender las necesidades especificas
de Jas mujeres y garantizar la realizacion de una vida digna promoviendo el respeto a sus
derechos. El proyecto se emplazard en un terreno rdstico con un 4rea total de 77,346.42
metros cuadrados y drea a desarrollar por el proyecto de 9,997.95 metros cuadrados, ¥ cuyo
titular es la PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR, representada
legalmente por el Ingeniero Francisco Jose Ciceres Zaldafia, en su calidad de Secretario
Privado de la Presidencia de la Repablica, NO REQUIERE DE LA ELABORACION

DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL,

Forman parle integrante de la presente Resolueion y por consiguiente de obligatorio
cumplimiento para el titular, el Dictamen Técnico de NO REQUERIMIENTO DE

ELABORACION DE ESTUDIOQ DE BVIPACTO ANMBIENTAL.

El incumplimiento al contenido de 1a presente Resolucién, obliga-a este Ministerio a iniciav

2.
- los procedimientos administrativos establecidos en la Ley del Medio Ambiente.

Cualquier ampliacion, rehabilitacion o reconversion que se prefenda realizar al proyecto, cl
titular debera presentar el Formulario Ambienial pertinenie, de acuerdo al Articulo 22 de Ja
Ley del Medio Ambienie y no podrd realizar accién alguna tendiente a ejecutarla, sino

_ hasta que este Ministerio emila la Resclucién que corresponda. De lo conirario, esta

\
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Cartera de Estado iniciard los procediniientos administrativos establecidos en la Ley del

Medio Ambiente;

5. Serd responsabilidad del titular, comregir cualquier impacto negativo significative originado

por las actividades del proyecto en mencion.

6. Esta Resoluei6n, no exime al titular del proyeclo de abtener las demés autorizaciones que
establecen las leyes de nuestro Estado, como requisitos para la ejecucion del presente

proyecio;.

7. La gjecucion del proyecto estard sujeta a control y seguimiente por el {itular y por parte de

este Minislerio,

La presente Resolucidén entrard en vigencia a partir ‘del dia de su notificacion,
COMUNIQUESE.- LINA DOLORES POHL ALFARO, VICEMINISTRA DE MEDIO
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, ENCARGADA DEL DESPACHO, vvmmremm e E
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MINISTERIO DI MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCYON GENERAL DE ORDENAMIENTO, EVALUACION Y CUMPLIMIENTO
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL
DICTAMEN TECNICO DE NO REQUERINIENTO DE ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL DEL PROYECTO “CIUDAD MUJER.SAN MARTIN” DGA 18251

I. ANTECEDENTES

El 6 de junio de 2012, ef Ministerio de Medio Ambiente'y Recursos Naturales, recibié del Ingeniero
Francisco Jose Caceres Zaldafia, en calidad de Secretario Privado de la Presidencia de la Repiblica,
el Formulafio Ambiental para Proyectos de Lotificacién, Urbanizacidn y Construccién, del proyecto
“CIUDAD MUJER SAN MARTIN®, ¢l cual se encuentra ubicado en el Km. 16 Y% Auntopista San
Salvador — San Miguel SALO3E, Joyas de Apazonte finca La Bretafia, , mummpm de San Martin,
departamento de San Salvader, El dfa 7 de junio de 2012, sc realizé visita de inspeccién de campo
al inmueble por parte del equipo técnico del MARN, para verificar la informacién presentada en el

Fornmulario Ambiental,
II. DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto Ciuncad Mujer San Martin, consiste en la construceidn y fancionamiento de un centro de
atencion integral para atender las necesidades especificas de las mujeres y garantizar la realizacion
de una vida digna promoviendo el respeto a sus derechos. El proyecto se emplazard en un terreno
ristico con un drea fotal de 77,346.42 metros cuadrados y drea a desarrollar por el proyeclo de
9,997.95 metros cuadradaos,

La construccion- serd ajccutada de acuerdo a la distribucién de z'u‘eas siguiente;

Recepc:onf’ admuustracmn 594 10

Salud sexual y reproductiva 642.47

Violencia y PNC 573,60

Empoderamiento econdmico y 668.09

capacifaciones '
Atencién matermo infantil 42520 3,245.82 | 32.464
Cafeteria 267.08

Caseta de vigilancia ' 11.88

Cuarto de maquinas 55.00

Almacenamiento temporal de - 8.40

desechos sélidos

Estacionamiento y calle de circulacidn 1,608.96 16.092
Plaza'y caminamientos 689.57 6.897 |
Area verde 4,453.60 44.545
Area deintervencion 9,997.95 100:00
Area verde Taludes 1,966.65

Sistema de detencion de agnas Huviag 173.00

Planta de -1iratamiento de aguas 50.00

residuales ordinarias
Retiro de Hnea.de construccitn 1,252.63
Resto del inmueble 63,906.19

Area Total del terreno ' 77,346.42




DGA No. 18251 “Ciudad Mujer San artin®

I, GENERALES DEL PROYECTO
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Dentro de Cindad Mujer, se contard con el apoye de distintas instituciones del Estado

distribuidas en médulos como lo son:
- Atencidn Infegral a la violencia de género en e que se cuenta con Procuraduria Generat

de Ja Replblica, Fiscalia General de la Repubhca Policia Nacional Civil, Instituto
Salvadoreiio de la Mujer; - :

- Modulo de atencién en Salud Sexual y Reproductiva de parte del Ministerio de Salud;

- Médulo de Empoderamiento Econdmico y capacitaciones, en el cual se podidn encontrar
servicios de las siguientes instituciones: Ministerio de Trabajo, NSAFORP,
CONAMYPE, Banco de Fomento Agropecuario, Registro Nacional de Personas
Naturales;

- Mddulo de Educacion Colectivay mn compcnente de Atencion Infantil

El proyecio Ciudad Mujer San Mariin, consiste en la construccidn de seis médulos o
edificacionss de un solo nivel construidas de bloque de conereto con techo de ldmina curvo,
cuarto de maquinas, caseta de ingreso, area de almacenamiento temporal de desechos solidos
comunes, drea para almacenamiento termporal de desechos peligrosos, drea de lavado de
instrumental,

Las inslalaciones poseerdn drea verde, de proteccién y de retiro, pasillos techados para la
circulacién peatonal interna, y estacionaniento - de supetficie de concrelo qsfalttco facit 3tando
el flujo-de usuarias hacm cada modulo de atencion,

[as instalaciones estarin construidas de materiales que 1equer1mn bajo costo de manienimiento.
Los espacios han sido disefiados bajo principios ambientalmente sostenibles para aprovechar Ja
iluminacién y ventilacion natural minimizando asi la iluminacion artificial. '

El modulo de Salud se ha organizado acorde a los servicios a prestar: de atencidn a Ja Salud
Sexual y Reproductiva, definiéndose las signientes unidades:

- Medicina general

- Estacién de Enfermerfa

- Odontologia

- Ginecologia

- Mamograffa, ulirasonografia y Rayos X

Con respecto al disefio ¥ construceion de las instalaciones dedicadas a Mamografia,

ultrasonograiia y Rayos X, serd acorde a los Reglamentos y Normmas Técnjcas establecidas por
fa Unidad Reguladora y Asesora de Radiaciones UNRA del Ministerio de Salud.

Fs basico que quede establecido que la atencidén no comprende partos, ciruglas, andlisis de’

laboratorio  clinico. El Minisferio de Salad y el personal de esa institucion serd
encargado/responsable del manejo de las sustancias quimicas, manejo de los desechos

,5% = peligrosos y la eliminacién en sitio autorizado,

< Para los servicios del Mddulo de Salud, se requiere de ciertas sustancias quimicas que serdn
pl'OV&ldOS por el MINSAL; se suplird, segiin el titular, justo el consumé mensual, no se

fcndré canfidad en inventario.
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« Se presenta un plan de contingencia en caso de derrame de sustancias quimicas, el riesgo de
foego por sustancias quimicas es irrelevante ya que solamente el alcohol es la sustancia
intlamable y Ja cantidad que se maneja-de-este no representa riesgo de fuego,

-« El cquipamiento del proyecto eslard formado por mobiliarie genérico para oficinas y servicios
médicos basicos y odontoldgicos, ademds de dos equipos de Rayos X, un equipo para
mamografia y un equipo para ullrasonogratfa, Subestacidn eléetrica: se tendra  dos
transformadores de 75 kVA y un pararrayos, seflalizacion de las instalaciones: salida de
emergencia, ldmparas de emergencia y extintores,

El proyecto cuenta con Resolucién de la Oficina de Planificacién y Desarrollo Urbano del Arca

Metropolitana de San Salvador, sobre demarcacién de Linea de Construccion, Calificacién de
Lugar, Revision Vial v Zonificacion,

V.

CARACTERISTICAS MAS SOBRESALIENTES DEL SITIO:

.

o

Acceso_al proyecto: Bl proyecto tiene acceso directo por medio de la Autopista San
Salvador — San Miguel. ’ '

Las coordenadas geogréficas de ubicacién del proyectado son: N13° 43' 58.69"- W89° 04’
07.57": N13°44' 03.57"- W89° 04' 08.08"

Cuerpos de agua presentes; No se localiza ningtin cuerpo de agua en el sitio del proyecto,
Drenajes naturales: Si, dos pequctias vaguadas dentro del inmueble del proyecto.
Profundidad del manto fredtico: De acuerdo al Formulario Ambiental se encuenlra a S0

melros.
Topografia: Ondulada con pendientes que varfan entre el 3 al 12%.

Uso del suelo; Urbano,
Vegetacidn_existente: Dentro del proyecto se identificaron 175 4rboles de diversas

especies, entre Jas que s¢ mencionan: Almendro de rio, capulin, cedro, chilamate, chipilte,
ciprés, cuerno de vaca, cujin, guarumo, guayabo, jocote, madrecacao, mango,
maquilishuat, mulato, pactin, pepeto y zapote, entre olros.

Escorrentia superficial; El terrenc de proyecto posee una topografia de baja pendiente y
cruzada por pequedios cauces de corto recouido que drenan con rumbo Sur, batia obras de
paso existentes en la autopista. San Salvador-San Miguel, las cuales forman parte de la

cuenca de fa quebrada Arenal Seco,

10. Colindancias; Al nerte con Parque Municipal Ef Recreo; al Sur, Autopista San Salvador-

San Miguel; al este, con casco Finca Gran Brefafia y al oeste, con Parque Municipal El

Recreo..

V. ETAPAS DEL PROYECTO

Etapa.de construccidn: Durante la etapa de construccidn las. actividades mids relevantes a
desarrollar son: Preparacion del silio, descapote, corte, relleno, instalaciones hidraulicas: agua
potable, aguas residuales, obras de impacto Liidrolégico cero, construccidn de cisierna, edificacion

y equipamiento, proteccién de taludes, revegetacion de.drcas verdes y engran
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El proceso de construccion en la etapa de preparacién del sitio desarrollarf 3 terrazas para albergar
los médulos, con una diferencia de nivel entre ferrazas de un metro. Los cortes serdn atenuados
mediaute la construceidén de taludes con cobertiva de grama y canaletas de concreto de seceién

rectangularpara el mangjo de la escorrentia,
Etapa de funcionmmiento: Entre Jas actividades y seryicios a desarrollar en.esta ctapa, se detallan

tas signientes: ‘
Servicios personalizados en atencién integral a la violencia de género, en salud sexual y
réproductiva, autonomia econdmica, educacion colectiva y atencion infantil,
Almacenaje y manejo de sustancias quimicas, medidas. prevencion, plan de contingencia, equipo

de proteceidn personal.
- Manejo de los desechos comunes
- Manejo de los desechos peligrosos
- Manejo de Jas aguas residuales ordinarias y especiales
- Mantenimiento de instalaciones y de las dreas verdes,

V1, SERVICIOS REQUERIDOS POR EL PROYECTO,

Manejo v disposicién de aguas Huvias:

La escorrentia superficial serd mangjada por gravedad siguiendo la pendiente natwral def terreno.
La escorrentia superficial que drena desde aguas amiba del proyecto (drca exierna) se conducird en
canaletas de concreto de seccidn rectangular, hacia el Sur (punto méas bajo del terreno)
descargando en caja de drenaje de la autopista, :

Para mitigar ¢l impacto del aumento de la escorrentia superficial por la impenneabilizacidn del
terreno, la obra ambiental que el proyecto propone es la consiruccion de un sistema de detencion
de impacio hidrolégico cero, el cual consiste en una cisterna con cuatro (4) tubes de pyve de 36
pulgadas de didinetro, de 30 metros de longitud, con capacidad de 101.84 metros cibicos, disefiada
para unt tiempo de almacenamiento de 5 minutos, El 4rea que ocupa el sistema de detencion es de
173 metros cuadrados y su-ubicacidn es en la cota.mds baja del terreno,

Desechos sdlidos:
Los desechos sélidos a generar durante a etapa de construceidn producto del descapote se caleulan

en 5,000 metros ciibicos, 70 metros clbicos de material vegetativo, 60 metros clibicos de ripio, ¥
un total de 20,030.00 metros cibicos de corte, los cuales deberdn ser depositades en sitios
autorizados por este Ministerio o en su defécto solicitar ¢l respectivo Permiso Ambigntal.

Los desechos solidos comunes en la etapa de funcionamiento se estiman en 40 kg/dia, El proyecto
contard con un drea para el almacenamiento temporal de los desechos sdlidos, diseffada acorde a lo
establecido en el Art.5 del Reglamento Especial sobre Manejo Integral de los Descchos Sélidos, el
cual ocupara un drea de 8.40 metvos cuadvades, al interior tendrd divisiones de malla ciclén para
ios materiales clasificados como: Desechos organicos, plastico, aluminio, cartdn y papel.

Bl proyecto cuenta con Factibilidad para la recoleccion de los desechos sélidos comunes generados

i ) e ' . . . » T
‘\‘m& nes, emilida por la municipalidad de San Martin, de fecha

(4
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Se generaran desechos clasificados como peligrosos, derivados de la atencién médica,
intervenciones odontolégicas y de la radiologia diagnostica cuyo manejo se reatizaré-conforme lo
detallado en [a mformacion presentada en el Formulario Ambiental, Los desechos son de tipo bio-
infeceiosos y quimicos; siendo el Ministerio de Salud (MJNSAL), el encargado de su recoleccion y
disposicion final a un sitio autorizado a través de una empresa especializada para su transporte y
eliminacién, debido a que el mddulo de satud serd responsabilidad de dicho Ministerio,

A;‘zuﬂ poéable:

El proyecto serd abastecido por medio de la red domiciliar de agua potable de la Administracién
Nacional de Acueductos y Aleantarillados (ANDA), de acuerdo al Certificado de Factibilidad
REF.UR.260.282:2011, otorgade el 30 de noviembre de 2011, Ef servicio de agua potable. serd
proporcionado a partir de la tuberia de @ 8” PVC, existente en la calle Guayabal, junsdxcmon de

San Martin,

Aguas residuales ordinarias;
Durante la etapa de preparacion del sitio y construccion, e! manejo de las aguas residuales sera por
medio de servicios.sanitarios portatiles y durante la etapa de funcionamientd sera por medio de una

planta de tratamiento, para lo cual ef titular tramitard el respectivo Permiso Ambiental.

Aguas residuanles especiales:
Se-estima que se generard un total de 0.20 metros etibicos por dia, para lo cual se ha disefiado un

area para el lavado del instrumental, conectada por tuberfa PVC a un tanque colector plastico
hermético (rotoplas de 1,000 litros de capacidad), desde donde serdn evacuadag por servicio
especializado para transportarlo a un sitio de eliminacién autorizado. El servicio de desalojo se

realizard con una frecuencia semanat,

Taludes:

Los taludes 0011p11an una extension total de 1,966,65 metros cuadrados dentro del tetreno, los
cuales estardn ubicados en la parte norte de los edificios y en el sector Oriente y Poniente del

terreno conforme a la informacion presentada.

La altura médxima de talud es de 4.51 metros, berma de 2.0 metros, con una relacién de talud
LSH:1Y, cuya superficie serd engramillada para prevenir erosidn y contaran con canaletas de
concreto para el drenaje de la escorventia superficial.

Cobertura vegetal afectada v propuesta de Arborizaciém

De los arboles existentes, se falardn un total de 61 conespondlendo a las siguientes cspecies:
Almendro de rio, capulin, cedro, chilamate, chipilte, -ciprés, cuermo de vaca, cyjin, guarumo,
guayabo, jocote, madrecacao, mange, maquilishuat, mulato, paciin, pepeto y zapote; ademas se
veran afectados 25 arbustos: Bambt, tempate, higuerillo, matas de huerta, chichipince y chichicaste;
los cuales serdn compensados por 610 drboles y 25 arbustos, segtin el detalle signiente:

_ Cantl ; 1 \Elhﬂ{;«
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4. Antes de iniciar las actividades de desmonte ¥ de remocidn de cobertura vegetal en los perfodos

o Huvias se debers tomar las medidas adecuadas para evitar unn aportacidn de sedimentos v de
de ll deber4 t las medidas adecuadas p t port de sed tos y d

materia orgénica hacia los drenajes,

5 lLos materm!es provenientes de la limpieza, descapote, excavaciones; demolicmnes y cualquier

otro residuo o desecho generado en la etapa de preparacion del sitio o construccion, deberdn ser
retirados del area del proyectio lo méis prouio posible y depositados en sitios autorizados por el
MARN; los cuales deberdn fener un manejo ambienialmenle 'ipropiado durante su permanencia
en el 4rea del proyecto. Se deberdn regar los camiones cargados, previo a su salida del area del

proyecto y cubrir cada vehiculo conr plastmo lona o cualquier ofro material resistente, con el fin’

de evitar o atenuar la dispeisién de emisiones de particulas a Fa atmésfera, durante su traslado;
asf como al disponerlos en el o los sitios autorizados; debiendo llevar un registro de las

cantidades dispuestas en los misinos,

6. De no evacuarse diariamente el material removido producto de la preparacion del sitio, se deberd.

colocar dicho material en monticulos, no mayores de 1.5 m de altwa y sin compactatse, los
cuales deberdn ser cubierfos lotalmente con material impermeable (lonas, plasticos u otros
métodos adecuados) para evitar st pérdida.

7. Elérea destinada al apilamiento temporal del material removido, debe considerar lo siguiente:

a. Limpicza del drea de cualquier material y residuo que ahf se encuenlre;

b. Ulilizar sitios cuya pendiente seencuentren dentro dé un rango de 2-5%;

c. No apilar el suelo orgdnico en las dreas de proteccién de cualquier cuerpo de agua o drenaje
natural.

8. No se pemutné la disposicién a cielo ablem} de los desechos sékidos, dentro o aledafio al
proyecto, ni s¢ deberdn utilizar las dreas verdes o de circulacion para tal fin, siendo -l titular
responsable de proveer las instalaciones necesarias que permitan el retiro de chchos desechos por
parte del camidn recolector, sin dificultad.

9. En el 4rea de construccidn se dispondran de recipientes para la recoiu,cmn de los residuos
sélidos comunes, o cuales deben estar debidamente rotulados.

10. Bl Titular. de debera contar con los respectivos equipos. para- la extineidn de incendios y con las
medidas para implementar el Plan de Contingencias, acorde a la naturaleza de la sustancias
peligrosas almacenadas, incluyendo las med:das de prevencidn de riesgos y accidentes
relacionadas con las mismas.

11, Bl titular deberd asepurarse que las obras de drepaje superficial se realicen conforme lo
especificado por la autoridad competente, permitiendo la incorporacién de las aguas hacia el
punto de descarga establecido por dicha autoridad.

12, Fl titular debers dar cumplimiento a todo lo establecido en ¢l Estudio Hidrolégico v Disefio
Hidraulico, elaborado para el proyécto.

13. En lo relativo al agua para consume humano, deberd construirse las instalaciones de acuerdo 4 lo
establecide por ANDA en su resolucién de factibilidad, asegurando la buena calidad en ¢l
suministro y funcionamiento de las mismas,

14, Para la evacuacidn de las aguas residuales ordinanas, el titular deberd ingresar el respectivo
Formulario. Ambiental para Ia construceidn de la-planta de tratamiento, para lo cual al iniciar el
foncionamiento del presente proyecio dicho permise deberd encontrase vigente.

15. Durante. la etapa de counstruccion. se deberd proveer a los trabajadores de servicios sanitarios
portitiles. a fin de evitar la confaminacion por-desechos sélidos y liquidos; y su proporeion serd
de.un servicio por cada 20 trabajadores.

16. La ejecucidn de las obras se desarrollara finicamente en horas diurnas.
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17. Deberd proveerse de equipo protector al personal que esté laborando durante la actividad del
proyecto y dotar las instalaciones de un botiguin de primeros suxilios que facilite la atencién
immediala y bidsica en caso de emergencia, de-acilerdo a la legislacién aplicable:

18. El programa-de mantenimiento de la maguinaria de consiruccion, se realizard fuera del drea del
proyecto y en lugares autorizados, para evitar derrame de aceites, labricantes y combustibles que
pudieran causar contaminacion, 7

19, Debido a que la ejecucion del proyveclo propuesto requiere la remocion de 6ldrboles y 25
arbustos, estos deberan compensaise en una reposicion de 10:1 para drboles y de 1:1 para

arbustos.
20. Bl titular es responsable de mitigar cualquier impacto adverso no :dcnilf eado ¥ que surja de Ia

sjecucidén del proyecto.

21, Bl titular del proyecto deberd notificar a este Ministerio el inicio de las obras, con e pxopesxto de
dar el covrespondiente seguimiento al desarrollo del proyecto, quedando sujeto a inspecciones
lécnicas, para verificar el cumplimiento de las condiciones establecidas en la presente
resolucidn, ademdas deberd notificar a este Ministerio la finalizacion de las condiciones de esta

resolucion,

Durante el funcienamiento del proyecto: .
1. Al entrar en funcionamiento el proyecto, se deberd contar con Ia instalacidn de todos Jos

servicios basicos, las obras de escorrentia superficial necesarias y la plantacion de la vegetacion

propuesta, en caso contrario este Dictamen Téenico quedard sin efecto.

Se deberd brindar el mantenimiento adecuado, oportuno y periddico al colector y al sisiema de

detencidn, con la finalidad de que este se mantenga libre de basura y materiales que puedan

interrompir el libre flujo de agua, principalmente en las coladeras y tragante, dada las
condiciones de uso de las instalaciones.

3. Se deberd dar cumplimiento a los acuerdos establecidos en el Convenio suscrito entie MINSAL
y Ciudad Mujer, en lo referente al manejo de las sustancias quimicas, desechos peligrosos v de
su eliminacion eu sitios autorizados por e MARN,

4, El manejo y eliminaci6n adecuada de los residues y desechos peligrosos; asi como, el manejo
integral de los desechos sélidos communes y el de Jas aguas residuales especiales es
responsabilidad del titular por la vida atil del proyecto.

5. Toda gestion relacionada con el almacenamiento y manejo de las sustancias peligrosas, deberd
¢umplir con lo establecido en ¢l Reglamento Especial en Materda de Sustancias, Residuos. y
Desechos Peligrosos

6. Todo envase y/o embalaje destinado a almacenar las sustancias peligrosas, deberd contar con Ia
etiqueta correspondients, confoune lo establece el Art, 71, Reglamento Especial en Materia de
Maleriales, Residuos y Desechos Peligrosos,

7. El manejo y disposicién final de desechos bioinfecciosos (jeringas, recipientes contaminados
con sangre y fluidos, ele,) v de otros materiales peligrosos, deberd realizarse de acuerdo con la
normativa vigente

8. Serd responsabilidad del titular, dar mantenimiento periodico y permanente a la arborizacion
del sitio, taludes, obras para el manejo de la escorrentfa superficial y mangjo de desechos
solidos, enire ofros.”

9. La ampliacion, rehabilitacion o cambio de actividad, se considera como un nuevo proyecto, por
lo cual, el titular deberd cumphr con lo. eslablecido en el Asticwdo 22 de la Ley del Medio

Amblente

i

- 810




DGA No. 18231 *Ciudad §ujer San Muartin®

10. El titular, tiene Ja responsabilidad de documentar el cumplimiento de las medidas ambientales y
de cumplimiento obligatorio establecidas en el diclamen, en todas las etapas en que se
desarroilard el proyecto, para_los efectos de control y segnimiento de esta Cartera de Bstado.

Las medidas puntualizadas son de cumplimicnio obligatorio para el titular, en cada una de las etapas
del proyecto y su incumplimiento obliga al Ministerio a cumplir con lo establecida en los artfculos

85y 86 de La Ley del Medio Ambiente.

Se determina que esfe Dictamen Técnico solamente indica la VIABILIDAD AMBIENTAL DEL
PROYECTO, y en ningiin momento, sustituye las normas téenicas, legales y requerimientos de
otras autoridades que tengan competencia con ¢l proyecto, tampoco constituye autorizacién pava:
iniciar ¢l proyecto; realizar obra fisica; tala de drboles; ni terracerfa manual o mecdnica; sin las
awtorizaciones correspondientes. Dado [o aniedor se concluye un Dietamen Téenico de Mo
Requerimiento de Elaboracién de Estudio de Impacto Ambiental,

San Salvador, [9 de juniv de 2012,

Ing. Luis Francisco Jaime Pefia
Técnico en Evaluacion Ambiental

Revisd y Vo, Bo,
Ing, Juan José Castillo
Gerente de Evaluacién Ambiental
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Ministerio de Salud

EL SALVApO

OFICIO No. 2011-9510-1032
San Salvador, 13 de Diciembre de 2011

Sr. Carlos Rafael Urquilla Bonilla
Subsecretario de Inclusidén Social
Secretaria de Inclusion Social -
Presente.

Remito para su consideracion, los atestados procedentes de las Regiones
de Salud, donde se consignan los mecanismos que utilizara el Ministerio de
Salud para el manejo de los desechos bioinfecciosos que se generaran en
los Centros de Ciudad Mujer a construir en Santa Ana (calle al volcan
contiguo a reubicacion de desplazados por erupcion del volcan llamatepec),
San Martin (Parque de La Familia, Carretera de Oro) y Usulutan (Contiguo a
Centro de Gobierno), con el fin de que sean presentados al Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Agradeciendo de antemano su atencidon a la presente, me suscribo
cordialmente.

il

Maria Isabel R}dﬁguez
Ministra
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MEMORANDUM 2011-5172-285.5to.

PARA: Ing. Arnoldo Rafael Cruz Lopez
Jefe Unidad de Salud Ambiental /

ST .
SF\LUH('f:J},\

DE: Osmar Fuentes Aleman

< [ N\ ?\(s?:?!y{;tg*:ﬁ?'
feg e
A TRAVES DE: Dr. José Roberto Cruz ?';?e'i DIRECCION R}
Director Regi6n Oriental de Salud?, &7

3 <
& .
“Jgn tbF

-

FECHA: 05 de Diciembre del 2011.-

Remitimos constancia presentada por el Dr. José Hember Jaimes Hernandez, Director de
Unidad de Salud de Usulutan en respuesta a su Memorandum N°© 2011-9510-782, de fecha
28/11/11. Y recibido en esta oficina el dia 02/12/11. En la cual solicita constancia del
mecanismo que utilizara el MINSAL para el manejo de los Desechos Bioinfecciosos en las
Futuras Instalaciones de “Ciudad Mujer” en Usulutan.

Lo anterior se envia para ser presentada al MARN para el proceso de autorizacion para la
construccidn de dicho Centro.

Sin otro en lo particular,

Atentamente,

cc. Dra. Marfa Argelia Dub6n
Directora del ler, Nivel de Atencidn



UNIDAD DE SALUD USULUTAN

EL INFRASCRITO DIRECTOR DE LA UNIDAD DE SALUD USULUTAN RBACE
CONSTAR QUE: En base a la inspeccion sanitaria, practicada por el téchico en
saneamiento ambiental, al predio donde se construira Cludad mujer en esta
_cabecera Departamental, Se observa que el sitio retinen las condiciones

basicas sanitarias, necesarias para el manejo adecuado de los desechos

Ministerio de Salud

oooooooooo

EL SAL

—— UHIA, CAECEA BRCLUIL

solidos bioinfecciosos desde su-generacion hasta su disposicion final, atravez.

~de {a contratacion de servicios privados autorizados para este oficio, asi

mismo existe la factibilidad de agua potable, disposicion de excretas y tren

de aseo.

Y para los usos que el interesado estime conveniente se le extiende la
presente, dada en la Ciudad de Usulutdn a los cinco dias del mes de

DICIEMBRE del afio dos mil ONCE.

S
4 v ?LQW
Dr. José Hember Jaimes Hernandez.

Director Unidad de Salud Usulutan.
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DIRECCION REGIONAL DE SALUD "'ﬂl:/“ﬁ’\ '

METROPOLITANA  EL SALVAD oR

No. 2011-3000-DRSM: DPROV-DASA 1209

A: ing. Arnoldo Rafaet Cruz Lépez,

Jefe de la Unidad de Salud Ambiental Nivel Central.

De: Dra. Milagro det Carmen Segovia de Cornsgjo. =~
Directora Regional de Salud Metropoiitana(/.

Fecha: 06 de Diciembre de 2011

Asunto: Remitiendo respuesta a Memorandums Nos. 2011-9510-782 y 2011~
9510-810 de fechas 28 de Noviembre y 02 de Diciembre de presente
aho respectivamente,

b

-
%

Reciba un alento y cordial saludo esperando gue al recibo de la presenie se encuentre

excelentemente bien en el desairollc de sus actividades diarias.

Por este medio le envio respuesta a Memoerandums Nos, 2011-9510-782 y 2011-9510-810 de
fechas 28 de Noviembre y 02 de Diciembre del corriente afo donde solicita Constancia de
sobre el mecanismo gque utilizara el MINSAL para ef manejo de los desechos
Bioinfecciosos que se generaran en el Gentro a construir de Ciudad Mujer en Parque de [a

Familia, carretera de Oro, San Martin a lo cual informo lo siguiente:

» Que el procesc o mecanismo que se uliliza para el manejo los desechos sdlidos
biologicos infecciosos por parte de dependencias de! MINSAL es de la forma que se
detalla a continuacién: Recoleccidn, Trasporte, Tratamiento por medio de autoclave en el
Relleno Sanitario y luego disposicidn final en el mismo.

« Que para la ejecucidbn de los cuatro procesos descritos anteriormente se contratan
Empresas privadas por esta Regional, por no contar con la capacidad instalada para la
realizacién de estos procesos ni por parte de esta ni por parte del MINSAL.

En base a lo antes expuesto si las atenciones en Salud en los Centros de Ciudad Mujer son
realizados por personal de esta Region, entonces los Desechos Sdlidos Bicinfecciosos seran
incorporados en las contrataciones o pagos realizados por esta regional en lo referente a la
Recoleccién, Trasporte, Tratamiento y Disposicion final, para lo cual tendrian que hacerse las
coordinaciones respectivas y de capacitacion por parte de persanal de dicho Centro con la

Unidad Comunitaria de Salud Familiar de San Martin,

Sin otro sobre el particular, me suscribo de usted, Atentamente

LAGMGUdeA



DIRECCION REGION
OCCIDENTAL DE SALUD

MEMORANDUM 1853-2011

PARA: Ing. Amoldo Rafael Cruz Lopez ﬁ'g&ﬁﬁm

Unidad de Satud Ambiental 7 c‘?;;ﬁaw*‘.mnmwn

DE: Dra. Jeannette Alvarado
Directora de la Regién Occidental de Salud

Fecha: 30 de Noviembre de 2011

Seglin lo solicitado en Memorandum N° 2011-8510-782, de fecha 28 de
noviembre de 2011, en el cual se remite oficio procedente de la Subsecretaria de
Inclusion Social (Ref. P*SIS/SUBSIS/0305/11 de fecha 22 de noviembre del
presente) remitido al Despacho Ministerial, donde se solicita Constancia sobre el
mecanismo gue utiliza el MINSAL para el manejo de los desechos bioinfecciosos
que se generan en el centro a construir de ciudad mujer en Santa Ana, al
respecto le informo:

Que el centro de ciudad mujer a construir en el 2012, que funcnonara como
modulo de salud sexual y reproductiva, en el cual, todos los desechos
bioinfecciosos que genere se manejaran integralmente bajo la normativa de
desechos bioinfecciosos del MINSAL - desde su generacién, segregacion,
recoleccién y almacenamiento temporal, seran trasportados y su disposicion
final adecuada por la empresa contratada, ya sea esta contratada por libre
gestidn o por licitacién piblica

Sin mas sobre el particutar

Atenfamente
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ASUNTO Sollc, se les ex{lenda una CONSTANCtA SOBRE EL MEGANISMO
Q.UTILIZA EL MINSAL para el manejo de los desechos bloinfecclosos del
mbdulo de atencién en salud sexual y reproductiva en centros de Ciudad Mujer,
irefiriéndose a fos centros 4. se construlran para ef 2012 en Santa Ana, Sah
iMartin y Usulutén,la cual es requisito DMinisterio de Medio Ambiente,como
proceso de autorizacién para el iniclo de la construccion,
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Secretarfa de Cukura

EXPEDIENTE TR-88-005-2011
i RESOLUCION TR-S5-005-2011 :
DIRECCION NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

~ San Salvador, 20 de febrero de 2012
Ref. CILO 213/2012 -

Ingeniero
Francisco José Caceres Zaldaina

Secretario de la Presidencia de la Republica
Presente.- Atencion; Arq. Fabricio Alberto Carrillo Chopin

Profesional Responsable

En atencion a su solicitud presentada para que se realice una Inspeccion técnica y posteriormente obtener
autorizacion para la realizacion del proyecto denominado: "Ciudad Mujer de San Martin” ublcado en la Finca
Gran Bretafia, Km 16 1%, Carretera de Oro, Barrio las Joyas de Apazonte del Municipio de San Martin del
Departamento de San Salvador, la Direccién Nacional de Patrimonio Cultural, es del criterio que:

CONSIDERANDO:

I. Que de conformidad con la Constitucién de la Republica de E Salvador, Artlculo 1 inciso 3, establece qué
"es obligacién del Estado asegurar a los habitantes el goce de la cultura” y el articulo 63 “La riqueza
artistica, antropologica, historica y arqueociogica del pais formd parte-del tesoro cuitural salvadorefio, el cual
queda bajo la salvaguarda del Estado y sujeto a leyes especiales para-su. conservacion”.

H. Que en base a los articulos 1, 2 y 3 literal (i) inciso 2, de;la Ley Especial de Proteccién al Patrimonio
Cultural de El Salvador y su Reglamento, son bienes culturales,-todos aquellos monumentos de caracter
arquitectonico, urbano, jardines histéricos, plazas, conjuntos histérices,“verndculos y etnograficos, centros
historicos, sitios histéricos y zonas arqueologicas.; ST

fIl.” Que de acuerdo al Articulo 83 de! Reglamento de la Ley Especial de Proteccion al Patrimonio Cultural.
Para poder restaurar o demoler total o parcialmente un bien cuitural inmueble, el propietario debera
solicitar una autorizacién de la Direccion Nacional de Patrimonio Cuitural.

" IV. Que por medio de Decreto N° 8, de fecha 25 de Junio de 2009,' pubiicado en el Diaric Oficial, Tomo N° 383
de Reformas al Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, se constituye la Secretarfa de Cultura de la

RepUblica. | :

V. Que segtin ACUERDO NUMERO 66 de fecha 09 de febrero de 2012, publicado en el Diario Oficial NUmero
VEINTE Y SIETE, Tomo TRESCIENTOS NOVENTA Y CUATRO en la misma fecha, se nombro a ANA
MAGDALENA GRANADINO MEJIA como SECRETARIA DE CULTURA DE LA PRESIDENGIA.

Vi. Que de conformidad al ACUERDO No. 0009/2012 de fecha 09 de febrero de 2012, la Secretaria de Cuitura
de la Presidencia ANA MAGDALENA GRANADINO MEJIA, en uso de sus facultades legales ACUERDA
Nombrar al Director Nacional de Patrimonio Cuitural, DR. RAMON DOUGLAS RIVAS, como la persona
responsabie de firmar resoluciones y otras medidas de proteccioén y conservacion del patrimonio cultural
como son: el rescate, investigacion, conservacion, proteccién, promocién,-fomento, desarrolio, difusion y
valoracion del Patrimonio o Tesoro Cultural Saivadorefio, en el marco de la ley Especial de Proteccidn al
Patrimonio Cuttural de El Salvador, y su Reglamento. :

Secretaria de Cultnra de fa Repiiblica
Plan Maestro Centro de Gabierno Edificio A-5, Tercer Nivel, Telefax: 2221-4419, 2510-5303
Correo electrénico; direcciondepatrimonic@cultura.geb.sv
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C.C.

Por tanto, esta Direccion Nacional de Patrimonio Cuitural, en base a fos informes técnicos emitidos por la
Coordinacién de Inspecciones vy Licencias de Obras, el Departamento de Arqueo!ogia y el Departamento de

Paleontologla, RESUELVE:

1.

Que es factible la realizacién del Proyecto “Ciudad Mujer de San Martin” en el referido terreno
solamente si cumple con lo establecido en las recomendaciones. Segtn Informe Técnico de
inspeccién Numero TR-SS-005-2011, los informes emitidos por la Coordinacion de Inspecciones y
Licencias de Obras, el Depar’tamento de Arqueoclogfa y el Departamento de Paleontologia bajo este
namero de expedlente deberan ser acatados, ya que forman parte integral de la presente Resolucién.
Es requisito que el propietario del inmueble, presente una Declaracién Jurada ante Notario, donde se
comprometa a cumplir con las disposiciones relacionadas, y que el referido proyecto no afecte al Medio
Ambiente vy la Salud Publica, y por tanto esta condicionado a los permisos que deben extender las
instituciones responsables y especialistas en estas materias, si asf lo requiere.

Que si en el transcurso de los trabajos de realizacion y construccién en el terreno, se encontrasen
objetos o restos de interés arqueoldgico o paleontoidgico o bienes culturales, los responsables de tal
proyecto daberan notificarlo a la Direccidn Nacional de Patrimonio Cultural, dentro de los cinco -dias
siguientes, de conformidad con lo que establece los Art, 67 y 68 del Reglamento de la Ley
Especial de Proteccion al Patrimonio Cultural de El Salvador.,

Que la presente Resolucion debera ser natificada tal como lo establece ef Art. 23 del Reglamento de la

Ley Especial de Proteccion al Patrimonio Cultural de Ef Salvador, COMUNIQUESE,

\__.__3_,4‘ Amon Douglas Riva
Dire cional de Patrimonio Cultural

[

Lic. Shione Shibata, Coordinador de Departamento de Arqueoiogra

Lic. Eunice Echeverria, Coordinadora Musec de Historia Natural de EI Salvador

Arg. Rosa Amalia Peda, Gerente de Atenclion al Ciedadano y Tramites de Construccién V.M.V.D.U. Regi6én Central.

Archivo C: /Mis Documentos/tVENTANILLA UNICA Y TRIPARTITO/ZONA CENTRAL LUIS/SAN SALVADOR LUIS/ Resolucién

TR- 88-005-2011.
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No DE EXPEDIENTE:

COORDINACION DE INSPECCIONES Y LICENCIAS DE OBRAS

TR-8S-005-2011 DIRECCION NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
: SECRETARIA DE CULTURA
SOMECNE RPRLTNES
" TS X
IDENTIFICACION FOTOGRAFICA DEL -
INMUEBLE A INTERVENIR INSPECCION TECNICA AL INMUEBLE
| TECNICO QUE -
REALIZO LA Arq. Erick Orellana Paz
INSPECCION:
INSPECCION 17 de febrero de 2012

GENERALIDADES DEL PROYECTO

- Finca Gran Bretafia, Km 16 4 carretera de oro,
UBICACION DEL Barrio Las Joyss (e Apazonte, Municipio de San

INMUEBLE: Martin, Depic. de San Sdlvador
USO ACTUAL: Predio Recreativo {Pargue El Recreo)
USQ DESTINADO; Institucional: proyecto Ciudad Mujer
Estado y Gobierno de El SalvadorfPresidencia
ggggg?ﬁgla de la Repitblica, Alameda Manuel Enrique
' Araujo, N° 5500, San Salvador, lel.; 2244-2724
irg. Fabricio Adalberto Carrillo Chopin
NOMBRE DEL Km 4 y medio, carretera los Planes de Renderos,
PROFESIONAL edificio 88, San Salvador, Tel: || I

RESPONSABLE:; fax :

Ingeniero Francisco Jose Caceres
Zaldana, Secretario Privado de Ia

NOMBRE DEL Presidencia de la Republica, Colonia
REPRESENTANTE | Escal6n, Prolongacion Alameda Juan pablo
LEGAL: 'y 75 Ave. Norte, San Salvador, DUI i
[
DESCRIPCION DE LO SOLICITADO NOMBRE DEL INMUEBLE |
Determinar si existe en &i terreno Proyecto: “Ciudad Mujer, San Martin”.

Patrimonio Cuttural Edificado

DICTAMEN TECNICO
1. ENTORNO '

ENTORNO: En el entorno del terreno mspeccnonado y en sus colindantes se observan terrenos de
vocacion habitacional y agricola.
TOPOGRAFIA DEL TERRENO: El terreno donde se pretende desarrollar el proyecto presenta
superficies variadas desde ligeramente inclinadas del 0 al 2%, hasta con fuertes pendientes del 12%.
PAISAJE NATURAL: E! ferreno se localiza en suelo aledafio a zonas urbanizadas, en el mtenor
| cobertura de vegetacién menor de matorrales y diferentes arboles de especies nativas.

CUBIERTAS: En Ia zona se observaron inmuebles con cubiertas de fibrocemento con vanedad de
inclinacién de las pendientes de los techos.
VOLUMETRIA: Las edificaciones en el entorno son de un nivel constructrvo
: ARQUITECTURA CON VALOR CULTURAL En el entorno inmediato no se observan inmuebles con |

Valor Cultural.

2. ANTECEDENTES

El dia 18 de diciembre del 2011 el Sr. Jorge Mejia representante de la Secretaria de Inclusion Social

presentd una nota a la Coordinacion de Inspecciones y Licencias de Obras solicitando una inspeccion |
técnica al proyecto denominado: "Ciudad Mujer, San Martin". La informacién fue recibida por el Tec. |
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No DE EXPEDIENTE:
TR-88-005-2011

B " COORDINACION DE INSPECCIONES Y LICENCIAS DE OBRAS
DIRECCION NACIONAL DE PATRIMONIO GULTURAL

SECRETARIA DE CULTURA

TLCRAS X ORM

Hugo Alvarez, quien fungid como técnico de ia Coordinacion de inspecciones y licencias de Obras.
En vista de lo anterior se programé una primera inspeccion el dia 05 de enero de 2012, sin embargo,
ésta fue suspendida por el usuario, por lo que se reprogramé dicha inspeccion para ef dia 17 de febrero

Arqueologia, Mauricio Molina por la Unidad de Paleontologia y el Arg. Erick Orellana Paz, técnico de la
Coordinacion de Inspecciones y Licencias de Obras, todas dependencias de la Direccion Nacional de
Patrimonio Cultural; acompariados también del Sr. Jorge Mejia en donde se observo el estado natural
para factibilidad en la intervencién requerida.

El inmueble actualmente es del Fondo Social para la Vivienda, sin embargo parte del terreno
segregado se encuentra en comodato a la Secretaria de Inclusion Social de la Presidencia de la

Repubilica.

de 2012, en la que fue efectiva con el Argueodlogo Oscar Camacho, por el Departamento de !

3. DESCRIPCION GENERAL DEL TERRENO INSPECCIONADO
Y SITUACION ACTUAL

EXTENSION DEL TERRENO Y COLINDANTES

El area total del proyecto es de 81, 291.33 m2, se encuenira delimitado al Noite: Colonia Maquilishuat,
Miguel Funes, carretera Antigua que de San Martin conduce a Tonacatepeque y con Tereforo
Marroquin al Sur: carretera de Oro {(derivador de autopista San Salvador-San Miguel, que conduce de
San Salvador-liopango), al Este: carretera antigua de San Martin a Tonacatepeque y con la primera
porcion de terreno segregada con anterioridad del inmueble general, conocida como antiguo Casco
propiedad del FSV al Oeste: Resto del inmueble general del cual se desmembra el que se describe,
Propiedad de FSV y el que se encuentra ubicado el Parque El Recreo.

SITUACION ACTUAL

encuentra delimitada fisicamente en su Costado Norte y Oriente por una malla electrosoldada y al
interior -por su condicion de predio Baldio-, Unicamente se observé la cobertura vegetal menor poblada
por arbustos y matorrales, en una topografia que varia segin su recorrido, de[ gue solamente se
observd una galera sin ningun valor cultural,

~ 4. VALORACION

través de la Coordinacion de Inspecciones y Licencias de Obras de la Secretaria de Cultura, en relacion
a la Valorizacion Cultural requerida para el proyecto se dictamina que:

No se encontraron al interior del terreno, edificaciones gue sean de interés para la Institucién, en
cuanto a Patrimonio Cultural Edificado; por lo que es FACTIBLE LA EJECUCION DEL PROYECTO
SOLICITADO, sin embargo, se debera atender las observaciones establecidas por la Unidad de
Paleontologia y el Departamento de Arqueologia, quienes también determinaran los Reguerimientos
Técnicos a cumplir en el Terreno. '

El terrerio posee un area total de 81, 291.33 m* Durante la visita se verificé que la propiedad se !

Con base a la Inspecczon tecmca reahzada en el terreno, la Dlreccmn Nacnona} de Patnmomo Cultural a

= . . ~oncceon — . :

No habiendo identificado inmuebles con valor cultural en el terrenc a intervenir, la Coordinacién :

(.

de Inspecciones y licencia de Obras dependencia de la Direccion Nacional de Patrimonio Cultural,
considera factible [a ejecucion del proyecto solicitado, sin embargo, se debera atender los informes

técnicos de Ja Unidad de Paleontologia y del Departamento de Arqueologia, quienes también
determinaran lo que proceda en el terreno.
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H§  COORDINACION DE INSPECCIONES Y LICENCIAS DE OBRAS
L2 DIRECCION NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

@] SECRETARIA DE CULTURA
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o expresado anteriormente tiene como propésito dar cumplimiento a la Ley Especial de Proteccién
[ Patrimonio Cultural de El Salvador y su Reglamento. :

]

L

amon Douglas Riyas
Director Nacional de i o Cultural

JGustave Milan

//.“
ReV A
@ordi dor de inspecciones y
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REQUERIMIENTOS TECNICOS DE INTERVENCION

Durante la Inspeccion Tecnica realizaga por personal técnico de fa Coordinacion de Inspecciones y
Licencias de Obras, no se detectaron inmuebles con valor cultural en el terreno a intervenir, por
lo tanto no existe inconveniente por parie de esta Coordinacién, en relacion a que se desarrotle el
proyecto de intervencion solicitado.

En caso que durante la ejecucion de las obras se realice un hallazgo de interés cultural relacionado
con el patrimonio nacional como restos fésiles, piezas o vestigios arqueologicos, se debera
suspender ias obras y notificar inmediatamente a la Secretaria de Cuitura.

Se debera atender los requerimlentos técnicos indicados por el Departamento de Arqueoiogla y fa
Unidad de Paleontologia ambos de la Secretaria de Cultura.

Una vez obtenida la autorizacion por la Secretaria de Cultura, se debera contar con los permisos
respectivos de las Instituciones Involucradas para este tipo de proyecto: Viceministerio de Vivienda
y Desarrollo Urbano VMVDU Regidn Central, Alcaldia Municipal de San Martin, Ministerio de Salud
Publica y Asistencia Social MSPAS y el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales MARN.

Estos requerimientos técnicos no autorizan la realizacién de ninguna obra fisica en el terreno, sin
previa aprobacion de los permisos de ias deméas mshtumones involucradas para este tipo de

proyecto.

Se debera de notificar por escrito el inicio y finalizacion de las obras y presentar fotografias de la
intervencion.

Se debera presentar a esta Coordinacion de Inspecciones y Licencias de Obras, una declaracion
jurada autenticada por un notario en la cual se comprometa a cumplir con los requerimientos
técnicos que se han indicado.

En caso de no acatar los presentes requerimientos técnicos se aplicaran las sanciones estipuladas
en el articulo 46 de la Ley Especial de Proteccion al Patrimonio Cultural de El Salvador y su
Reglamento el cual dice:

“La violacién a las medidas de proteccion de bienes culturales, establecidas en esta ley, hara
incurrir al infractor, en una multa desde el equivalente a dos salariecs minimos hasta el
equivalente a un millén de salarios minimos, segun la gravedad de la infraccion y la
capacidad econémica del infractor, sin perjuicio de que el bien pase a ser propiedad del
Estado, por decomiso o expropiacién segtn el caso del bien cultural de que se trate, no
obstante la accién penal correspondiente.”

Cualguier aclaracién a los presentes requerimientos técnicos debera ser solicitado por escrito a la
Coordinacion de Inspecciones y Licencias de Obras. :

Lo anterior es con el objeto de darle cumplimiento a la Ley Especial de Proteccion al Patrimonio
Cultural de Ei Salvador y su Reglamento.
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Alcaldfa Municipal de San Martin
Unidad de Medio Ambiente

San Martin, 04 de junio de 2012

Sr. Carlos Rafael Urquilla Bonilla

Subsecretario de Inclusion Social

Estimada Sr. Carlos Rafael Urguiila Bonilia.

Reciba un cordial saludo, desedndole muchos éxitos en sus funciones.

En relacion a la solicitud de autorizacion para la tala de 61 arboles y 9 arbustos, me permito
informarle que por instrucciones del Sefior Alcalde Municipal, esta Unidad les autoriza la tala
de lo solicitado; lo mismo que la siembra de 675 &rboles y 25 arbustos para minimizar ef

impacto ambiental.

Atentamente




o~

31 de mayo del 2012

Sr: Carlos Rafael Urquilia Bonilla

Sub. Secretario de Inclusién Social

1e saludo de una manera cordial deseandole éxito en sus labores.

Al mismo tiempo le hago saber que se le ha proporcionado la autorizacién de la tala de 61
rboles y 9 arbustos; y al mismo tiempo se le brinda la autorizacién para reforestar el
inmueble ubicado en la finca {a Bretafia kilometro 16 ¥ carretera de Oro, barrio La Joya
Apazonte; del municipio de San Martin, departamento de San Salvador.

| secha:)_1 JUN 2012

RECIBIDO

e

Nombre:

Firma. .

iGente de trabajo a tu Servicio!
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Atentamente y por este medio hago del conocimiento gque en esta Ciudad se
constrﬂiré el Centro Ciudad Mujer San Martfn, la cual estard ubicada en Las Joyas de
Apazontes, Junsdlcczon de esta Ciudad la cual es propiedad del Estado y Gobierno de”
El Salvador, a la que se le dardn los servicios de Recoleccidn de Desechos sélidos
departe de esta Municipzalidad cuando el Proyecto este en funciones.

Y para presentarla donde se estime conveniente se extiende la presente en la Alcaldfa

Municipal de la Ciudad de San Martin a los vei_rlti_ﬁ_n dias del mes de mayo del afio dos

mil doce,

EAN

% o )
2/,

Isabel’Castro(de Ro Cik é&};g?ik”\,“//

< “GR £ skufi-‘ﬁ;f

Gerente Financiera

RECIBIDO

Fechar 2@/ m=yo (2012
Nombre:_Dguo Alvar®

Firma: CQ E“@

iGente de trabajo a tu Serviciol
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ALCALDIA MUNICIPAL DE SAN MARTIN

San Martin, 4 de Mayo de 2012

Licenciada.
Tania Cedillos de Gonzalez
Directora de Asuntos luridicos

Secretaria de Inclusidn Social.

Con relacidn a la nota: P/SIS/DAJ/085/12 de fecha 3 de Mayo de 2012.Debido a las demandas.de |a
Poblacién Tineca por fa preocupacién de las cdrcavas que se han formado en el Municipio en el
drea Urbana. La Municipalidad tiene el compromiso de ir resolviendo parcialmente estos
Problemas. Por lo que se AUTORIZA su peticidn para que el Descapote {Humos), del inmueble en
donde serd construide Ciudad Mujer San Martin; sean dep_ositado en la Carcava Ubicada en el
Kitdmetro 19 de la Carretera Panamericana en el Lateral lzquierdo de Poniente a Oriente del

Canton La Flor.

Atentamente,

A
Pl R




e Alcaldia Manicipad de Sag M

San Martin 19 de Abril 2012.

Arqta. Flor Celina Aquino Palomo
Jete del Dpto. de Revisién Preliminar y Receptoria OPAMSS

P

Por medio de la presente me dirijjo a su persona esperando que se encuentre
gozando de muy buena salud y que sus actividades marchen de la mejor manera.

Sirvase la presente para hacerle referencia al N- de Exp. 0026-2012 Proyecto
Denominado CIUDAD MUJER SAN MARTIN, después de haber Analizado los
planos que conforman el expediente por parte del personal técnico vy
departamento correspondiente; se hacen las valoraciones que el acceso a este
proyecto se encuenira bien disefiado y no se conecta de una forma indebida a la
carretera de Oro lo cual pueda provocar algiin tipo de accidente, cuenta con su
propia calle marginal, su parada de autobuses y arriates. Con respecto a la

~Zonificacion esta muy bien distribuidas sus sectores en los cuales van a
funcionar diferente tipos de actividades, con facil acceso hacia la carretera, buen
porcentaje de drea verde.

Att.

Dr, Mt
Alcalde Munict
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> OFICINA DE PLANIFICAGION DEL AREA
AL.._| METROPOLITANADE SAN SALVADOR £ ueay - direccion@opamss.org.sv  SAN SALVADOR, EL SALVADOR, CENTROAMERICA

DIAGONAL SAN CARLOQS, 25 Calle Pte, ¥ 15 Av. Norte, Col. Layeo, Tel, 2234-0600

San Salvador, 06 de marzo de 2012

Expediente No.0074-2012

Ingeniero Resolucién No.0074-2012

Fabricio Adalberto Carrillo Chopin
Presente

En atencidn a su solicitud de demarcacién de LINEA DE CONSTRUCCION; para
desarroliar un proyecto denominado Ciudad Mujer, en un inmueble propiedad de Estado y
Gobierno de El Salvador, ubicado en Z4SSMT1; km 16.5, Autopista San Salvador-San
Miguel SALO3E, lote s/n, 8an Martjn, Departamento de San Salvador; esta Oficina
resuelve definir fa LINEA DE CONSTRUCCION de la siguiente manera:

Sobre: AUTOPISTA SAN SALVADOR-SAN MIGUEL SALO3E

Del Eje Existente a la Linea de Construccion 3500 m
Ancho de Arriate Existente 800 m
Ancho de Hombro Proyectado e 100 m
Ancho de Rodaje Proyectado ' 730 m
Ancho de Hombro Proyectado 3.00 m
Ancho de Arriate Proyectado 200 m
Ancho de Calle Marginal Proyectada 6.00 m
Ancho de Acera Proyectada 170 m
Ancho de Zona de Retiro 10,00 m

NOTAS: .

1.

ing. César Augusto Cordova T.
Jefe Dpto. de Linea de Construccion

Los requerimientos ne especificades en esta resolucién se regiran por lo estipulado en el Reglamento a la Ley de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Area Metropolitana de San Saivador.

Esta resolucion no constituye autorizacién para efectuar ninguna obra fisica en el terreno en mencién vy deja sin
efecto cualquiera otra que sobre el particular se haya emitido en fecha anterior.

Esta Cficina no se hace responsable de ninglin planc o resolucidn que permanezca més de 3 meses en la
Seccién de Receptoria sln ser reclamado por el interesado. .

Esla resolucidn no podra ser utilizada para hacer valer los limites de propiedad del inmueble presentado.
Se debera solicitar a esta Oficina la CALIFICACION DE LUGAR para el uso propuesto en el inmueble.
Esta resolucién es valida dnicamente en original, y en copia debidamente certificada por esta Oﬂ(fina.

La presente resolucién de Linea de Construccidn es VALIDA por el término de TRES ANOS desde la fecha de su
oforgamientoe, concluido dicho plazo, el interesado debers iniciar nuevamente el tedmile, en caso de no haber
obtenldo el permise correspondiente {esto Gltimo para aquelios Proyectos gue deban obtener permiso de
parcelaclon y/o construccién); sin obligacion por parte de la OPAMSS de mantener lo oforgado en el trdmite
anierior. Lo anterfor conforme a o dispuesto en la Reforma al Arl. VIH.34 "Validez™ def Reglamento a la Ley de
Desarrolio y Ordenamiento Territorial del Area Metropolitana de San Saivador y de los Municipios Aledarios,
publicada en el Diario Oficial No.13, Tomo No.3 e fecha veintiunc de enero de dos mil nueve.,

Dz LINEA
DE CONSTRUCCION
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DEPARTAMENTO CONSTRUCCION

Diagonal San Carlos, 25 Calle Pte, y 15 Av, Norte, Col. Layco

o ¢t : Tel. 2235-2100, fax 2265-7757

W . . PBX: 2234-0600 ext. 222 y 206
CFICINA DE PLANIFICACICN DEL AREA SAN SALVADOR, FL SM.VADOR ‘CENTROAMERICA .

METROPOLITANA DE SAN SALVADOR

San Salvador, 07 de Septiembré de 2012

Expediente No. 0366-2012
R_esolucién No.0368-2012

Arquitecto ‘
Fabricioc Adalberto Carmillo Chopln o o
Presente : /

En atencion a su solicitud a obtener PERMISO DE. CONSTRUCCION para la construccién del proyecto
denominado “Ciudad Mujer”, en un inmuéble propiedad del Estado de Gobiemo de El Salvador, ubicado en
Z3SMT1, Las Joyas de Apazonte, Finca La Bretafia (identificada como segunda porcion de terreno segregada
de la porcién uno porte de la finca), Km. 16 1% Autoptsta San Salvador-San Miguel SALO3E, San Martin,
Departamento de San Salvador _

Esta Oficina resuelve CONCEDER lo soflmtado haciendo de conoclmlento al interesado que deberd cumplir
con Io siguiente:

1. Este permiso es valido finicamente en original o en copia certificada por esta Oficina.

2. El area total del tereno donde se proyecta el Edificio es de 11,464.67 M? (segtn escritura inscrita en el
Centro Nacional de Registro CNR), donde se construira un area total 8,997.95 m?, de acuerdo a lo definido
en planos y solicitud anexa.

3. El proyecto se desairolla de la siguiente manera:

e Modulo de Recepcion y Administracion.

Médulo Salud Sexual y Reproductiva.
Médulo Violencia y PNC

"Médulo de Empoderamlento Economlco
Médulo de Atencion Matemno Infantil.
. Médulo de Cafeteria. ... .,

4, El namero total de plazas de estacmnamlento en al edﬂ‘co es de: 58 plazas de 2.50 x 5.00 cada una y de
carril de circilacion de 6.00 m. de ancho de las cuales 3 son para vehiculos que transportan personas con
movilidad .reducida de 3.50x 5. 00 m. y 2 para Ambulancias; todas debidamente sefializadas, lo que seré
verificado al momento de Recepcion de Obras. i o

5. Este Penmso se otorga condicionado a:. -

* 5.1 Deberd realizar la sefializacién intema y extema de la calle margmal ( ncluyendo su conexidn) y la
sefializacion del proyecto (sefiales verﬂcales y horizontales a utilizar), rigiendose por lo establecido en
el Manual Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Contral del Transito SIECA, y contar
con el aval del Ministerio de Obras Pablicas, al momento de solicitar Recepcron de Obras.

52 Las aguas luvias provenientes de la cuenca 2 (nor-poniente) seran encauzadas por medio de un

- ° cabezal hacia la canaleta proyectada en el perimetro del proyecto (denominada C2A), la que debera
contar con una seccion hidraulica equivalente a 1.20 mx0.30 m, tal y como se indica en planos (hoja
No. ALL-1), y evacuadas finalmente hacia la obra hidraulica gxistente al frente del proyecto, sobre la
Autopista San Salvador-San miguel SALO3E (Tuberia de 36" de diametro) tal.y como se indica en
planos y fue definido en la Factibilidad de Agua Lluvias.

5.3 Las aguas lluvias provenientes del sector nor-oriente (cuenca 3) deberan ser encauzadas por medio
de cabezales hacia las canaletas proyectadas segtin lo presentado en planos (D1 y D2}, las que
deberan contar con una seccién hidraulica _equivalente a 1.20mx0.64 m, tal y como se indica en
planos (hoja No. ALL-1) dicha escorrentia deberd ser evacuada finalmente hacia Ja obra hidraulica
existente frente al proyecto, sobre la Autopista San Salvador-San miguel SALO3E (Tuberia de 36" de
diametro), tal y como se indica en planos y fue definido en la Factibilidad de Aguas Lluvias.

5.4 El disefio y construccion del pavimento en la Calle Marginal y la conexion provisional deberan regirse
por lo establecido en el Manual Centroamericano para el Disefic de Pavimentos de la SIECA, y contar

.. con el aval del Ministerio de Obras Piblicas, al momento de solicitar Recepcion de Obras.

5.5 Que se haya construido el sisterna hidraulico sanitario requerido para el buen funcionamienta del
proyecto y contar con las autorizaciones previag comrespondientes. . : '

18
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5.6 El sistema de detencion debera contar con tapadera a nivel de piso terminado tal y como se demarca
en color rojo en planos {(hoja ALL-6).

Todo lo mencionado anteriormente sera verifi cade al momento de Ia Reoepclon de Obras del

Proyecto. :

Este permiso se otorga sobre la base de la siguiente documentacién:

6.1. Resolucién del MARN No. 18251-530-2012, exiendida por Licda. Silvia Margarita Hernandez de
Larios, Directora General de Ordenamiento, Evaluacion y Cumphm:ento donde se define que para la
evacuacién de las aguas residuales ordinarias, el titular debera ingresar el respectivo Formulario
Ambiental para la construccién de la planta de tratamiento, para lo cual al iniciar el funcionamiento de!
presente proyecto dicho permiso debera encontrarse vigente, siendo de carédcter obligatorio para el
titular del proyecto cumplir con dichas disposiciones

6.2 La factibilidad extendida por ANDA No. 183-2011 de fechia 30 de noviembre de 2011, donde define
puntua!mente que para la disposici6n sanitaria de las aguas negras del proyecto , deberé contar con
la. autorizacién extendida por el Ministerio de Salud, visto que ANDA no posee sistema de
alcantarillado en la zona; por lo que su construccion, operatividad, mantenimiento y calidad de.
efluentes a través del tiempo, queda bajo la’ responsabilidad de! propietario del proyecto el
cumplimiento de lo especificado en dicha factibilidad para el buen funcionamiento del proyecto,

6.3 Carta en la que se indica que ya se encuentra en tramites el permiso del Ministerio de Salud
(MSPAS), para el funcionamiento de la Planta de Tratamiento, elaborada por el lng. Fabricio Adalberto
Carrillo Chopin con registro profesional No. IC-3877, de fecha 06 de septiembre de 2012.

6.4 Documento de Convenio de Cooperaci6n para el proyecto Ciudad Mujer, celebrado entre la Secrefaria
de Inclusién Social de el Salvador y el Ministerio de Obras Publicas, Transporte y Vivienda y
Desarrollo Urbano; de fecha 16 de enero de 2012,

Este permiso no podrd ser ufilizadoe para hacer valer los limites de propiedad del inmueblo
presentado.
En cuanto a la ubicacion y disposicidn de desechos solidos debera cumpl;r Io que establemdo el Ministerio
de Salud y Asistencia Social para este tipo de proyecios.
Para la ubicacién, separacién y el manejo de los Residuos y Desechos Peligrosos, asf como también las
aguas residuales especiales, deberédn atender lo establecido en el Permiso Ambiental MARN No. 18251-
530-2012, siendo responsabilidad exclusiva del propietario el cumplimiento de dicho requerimiento.
Todos los Taludes deberan cumplir con la indlinacién méxima cormrespondiente-a la relacién de 1:1.5, en
atencién a lo-establecido en el At. V.12. del Reglamento Vigente; ademds; deberdn ser cubiertos con’
grama con el fin de mantener la estabilidad de los mismos; y contar con la canalizacion adecuada de la
escorrentfa superficial, las que se deberan incorporar af Sistema de aguas lluvias proyectado, lo que se
verificara en Recepclon de Obras, en caso de que lgs taludes sean iguales o mayores a 3.0 metros v que la
inclinacién sea superior a lo establecido anteriormente, para la Recepcién de Obras deberd presentar el
disefio de la estabilidad de dichos taludes y1a Certificacién de Bilena Obra, extend;da por un Laboratono de

Geotecnia; garantizando la seguridad y estabiiidad de los taludes. A

Este ‘permiso cuenta con la siguiente documentacién anexa: ' '

11.1 Estudio de Suelo: Ref. S-ES-063-1011, elaborado por SEPROBIA S.A. de C.V., suscrita por Ing.
Carlos Antonio Fuentes Heméndez con reglstro profesmnai No. IC-3567, de fecha 16 de Noviembre
‘del 2011.

11.2 Memaria de calculo estructural y de pilotes, elaborada y suscnta por eI Ing. Israel Viadimir Escobar.
Miranda, con registro de profesional No© IC-2800:

11.3 Disefio Hidrédufico, elaborado y extendido por el lng Dlégenes de Jesus Chevez Guerrem con registro -

profesicnal No. 1C-0488,
11.4 Certificacién, extendida por la Alcafdla Munlcmaf de San Martin, donde se indica que el proyecto es de
interés Social.
11.5 Fotacopia de factibilidad de agua potable y alcantarililado ANDA.
11.6 Fotocopia de Factibilidad eléclrica de CAESS
11.7 Medidas de Prevencién del Cuerpo de Bomberos.
11.8 Soivencia de Impuestos, extendida por el Ministerio de Hacienda. :
11.9Fotocopia escrituras de Propiedad inscritas en el Centro Naclonal de Reg;stro (CNR).
Respecto a las aguas Huvias:
12.1 El proyecto cuenta con un Sistema de Detenclén, tal y como se detalla en hoja ALL-6, con el fin
de mantener el impacto hidrolégico cero; descargande Unicamente un caudal de -ﬂ-"
caudal que serd controlado por medio dé una tuberia de desfogue con didmetro gé
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T "atencién a lo especificado en [a Factibilidad de Aguas Lluvias 0024-2012 Io que so venf“ cara
en Recepeidén de Obra.

12.2 Todos los -colectores de aguas lluvias, incluyendo el sistema de detenclén deberan contar con el
mantenimiento adecuado, oportuno y periédico, tal y como lo recomienda el Ingeniero responsable
de dicho disefio hidraulico (Ing. Diogenes de Jests Chévez); por tanto, para su buen funcionamiento
sera responsabilidad del constructor hasta la Recepcién de Obras, postenonnente sera

... .responsabilidad del propietario cumplir con lo antes mencionado.

12.3 Para las obras hidrdulicas exteriores que conducen la escorrentia superficial deberé considerar en Jas

- intersecciones y cruces, cajas de captacion con-la seccion hidraulica correspondiente, tal y como se
define en planos (hoja No.ALL-3); ademdas deberd atender lo establecido -en el Art. V.62 del
Reglamento Vigente; lo que se verificara al momento de recepcion de obras.

12.4 Los drenajes de aguas lluvias se construiran de tal manera que las estructuras hidraulicas, garanticen
. que [os caudales generados dentro o fuera del area del proyecto serén desafcuados sin causar
problemas a los terrenos inmediatamente colindantes.

13 El proyecto cuenta con-los siguientes Tramites, otorgados por esta Oficina: )

13.1Linea de Construccion No.0074-2012, de fecha 06 de marzo de 2012.

13.2 Calificacién de Lugar No.0181-2012, de fecha de 14 de marzo 2012.

13.3Factibilidad de Aguas Liuvias No.0024-2012, de fecha 11 de mayo 2012, °

13.4 Revisién Vial y Zonificacién Ne, 0026-2012, de fecha de 07 de mayo de 2012,

14 El presente Permiso de Construccion se resuelve bajo la responsabilidad profesional en las diferentes dreas
de disefto, de los siguientes profesionales que fimnan y sellan los presentes planos :

14.1Director de Obra y Responsable del tramite: Ing. Fabricio Adalberto Carrillo Chopin, con

registro profesional MOP VIMVDU N° IC-3877, con Licencia de Constructor N° CF073877.

14.2 Disefio Estruc‘tural ing Israel Vladlmlr Escobar eranda, con registro profesmnal MOP VMVDU

N° 1C-2800. S
14.3 Disefio Arqultectomco Arq Carlos Emesto Rivera Rlvera, con reglstro profeslonaf MOP

VMVDU No A-3129, ‘
14.4 Disefio Hidraulico: Ing. Dlogenes de ‘Jeslis- Chevez Guerrero con reglstro profes:onal MOP
VMVDU N° [C-0488.
14.5Disefio Eléctrico: Ing. Wilfredo Amaya Lemus, con reglstro profesmnal N° 3877
15 Sera responsabilidad del Responsable del proyecto, el Ing. Fabricio Adalberto’ Carrilio chopm, con
registro profesional MOP VMVDU N° IC-3877, con-Licencia de Constructor N CF073877:

15.1 Durante el progéso de compactacién del mejoramisnto del subsuelo, en caso de utilizar equipo
mecénico con vibracién, regular dicha vibracién, con el objeto de no dafiar en alguna forma la
integridad estructural de las edificaciones g¢olindantes; en caso de generarse alguna denuncia
y/o queja de caricter comprobable, deberi responder con responsabilidad y buscar
aiternativas de solucidn que se ejecuten de inmediato a cuenta y costo del mismo.

152 El presente Permise se otorga sobre la base de los diferentes disefios y estudios técnicos

-~ presentados en su oportunidad, debidamente.respaldados por la firma del profesional
responsable. Sera responsabilidad del director del proyecto, cualquier dafio debidamente
comprobado, que se verifique en la estructura ya construida causado por.incumplimiento u
omision, en el proceso constructivo do las especificaciones téonicas del disefio, o causado
por defectos u omisiones.en los planos y/o ‘documentos, sera de exciusiva ‘responsabilidad
Civil o Penal del profesional responsable y del propietario, de conformidad a lo que la Ley
determine, por-lo que debera responder con responsabilidad y buscar alternativas de
solucion para que. se. ejeauten mmedlatamente & costo y cuenta de los respunsables

' -mencionados.

15.3 Debera tomarlas precauclones raclonales para proteger Ia wda y la salud de los trabajadores
y de cualquler -ofra persona a la que puedan causarle dafio, directa o mdlrectamente con la
ejecucion de la obra (Art. V.39 del Reglamento vigente).

16 El permiso anicamente se otorga para lo presentado en los planos constructivos adjuntos a Ia sohcrtud

cualquier modificacion, remodelacién, ampliacion o cambio de uso que se realice’ postenormente queda o

“fuera de permiso y debera solicitar los tramites correspondientes a esta oficina.
17" No se pemnilira el almacenamiento de sustancias toxicas, inflamables ni explosivos que’ puedan poner en

peligro la seguridad de los colindantes.

18 - El presente permiso no.exonera de obtener en ofras’ mstrtucmnes los permisos correspondientes, ._... :

anfes de romper el recubrimiento de una via, cordon cuneta y otros debera dé obtener el permi
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el municipio y presentarlo cuando sea requerido. Las obras a ser afectadas seran reparadas como
originalmente se encontraban.

La autorizacidn y recepcidn de los sistemas de abastecimienio de agua potable sera responsabllldad de la
Administracién Nacional de Acueductos y Alcantarillado (ANDA).

Debera atender los Art.V1.43 y VI.50 referente a "Dafios. a Servicios Pub!lcos y Propledades Privadas" y
"Proteccion de Colindancia y Via Pablica”, del Reglamento Vigente. :

Cualquier dafio que ocuiriere por la construccién del proyecto, eausado por defectos en su censtruceién,
faisedad referente a aspectos téonicos o incumplimiento de las disposiciones dadas en este
Permiso, debidamente comprobables u omisiones en los planos y/o documenios, serd de exclusiva
responsabilidad Civil o Penal del profesional responsable y del prop:etano de conformidad a lo que la Ley
determine.

No se permitira el estaclonamtento ni labores de carga y descarga en el derecho de vfa pablico (acera,
arriate y/o rodaje), caso contrario seré sancionado por el Municipio y/o la Autoridad. Competente, debers
hacer uso privativo del arriate y acera de las vias colindantes, ya que son espacios de uso piiblico, por lo -
que deberan mantener libre de circulacidn. peatonal; por tanto el proyecto debera realizarse segtin lo
detaliado en planos anexos, previa autorizacién de las instituciones comrespondientes,

El presente proyeclo sera objefo de supervisién estructural obligatoria. Art. 66, tituio IV del "Reglamento
para la Seguridad Estruotural de las Construceiones de El Salvador.”, de igual forma, debera atender
de forma obligatoria.las recomendaciones hechas por el Laboratorio de Suelos y Materiales descritas en el
inferme de investigacién del Subsuele suscrito por SEPROBIA, S.A. DE C.V. de fecha 16 de
noviembre de 2011, Por lo que al finalizar la obra, tanto ef ingeniero a cargo. del disefio estructural como el
laboratorio, deberan extender una certrﬁcac[on de Buena Obra Io que ‘sera verificado al momento de
Recepcién de Obras.

El presente proyecto debera reglrse en materia estructural por el “Reglamento para la Seguridad
Estruetural de las Construcciones de El Salvador” y de sus siguientes normas;

24.1 Norma Téonica para el Control de Calidad de los Materiales '

24.2 Norma Téenica para el Disefio de Cimentasiones y Estabilidad de Taludes.

24.3 Norma Técnica para Disefio de Estructuras de Mamposteria
24.4 Norma Técnica de Disefio Sismico.

24.5 Especificaciones {éonicas establecidas por el disefio, en la Memeoria de Calculo y en los planos
El .presente proyecto deberd regirse y cumplir con lo establecido :en la Ley de Equiparacién de
Oportunidades para las personas con Discapacidad y a su Reglamento, en cuanto-a garantizar que las
construccién, no.imposibiliten a las personas con discapacidad o movilidad reducida-el acceso, y atender lo
siguiente: rampas en cambios de desnivel, anchos minimos:de puertas de acceso con abatimiento hacia
fuera, servicios sanitarios, sefializacién, y otros, tal como se-indica en-planos::«:

El constructor velara por no dafiar Ios servicios y accesos existentes, tales como electncldad telefonia,
agua potlable, aguas negras, aguas luvias, acceso :de veh[culos ¥ peatonales mcluyendo las areas
colindantes e intemas del proyecto.

Cualquier incumplimiento de las dlspnslclones dadas en este trarnrte de Permlso de Constmcclon dara
lugar a la suspension de este penmso a fin- de iniciar el procedlmlento admlmstratlvo de la Alcaldla
Municipal respeciiva.

En caso de suscifarse reclamo o denuncia c:udadana por el funolonamiento del pmyecto deberédn
observarse los lingamientos que al respecto defina la misma Alcaidia Municipal de San Martin, como
autoridad encargada de la rectoria y gerencia del bien comiin local; de conformidad a las disposiciones
emanadas por el Cddigo Municipal; caso contrario, las- autoridades podran iniciar el: procedimiento
administrativo correspondiente, a fin de sancionar a fos responsables.-De igual manera se aciuars en caso
de incumplir las disposiciones dadas en este tramlte de Permlso de Consfruccién y en los tramites
concedidos por esta Oficina,

Al momento de ejecutarse el proyecto, el profesmnal responsah[e deberé tomar Ias med:das prevenfivas
necesarias, para proteger a los trabajadores, de cualquier tipo de accidente. :

Para la instalacién de rétulo y/o publicidad deberé solicitar el permiso correspondlente .en ia Alcaldia
Munlclpal de San Mariin o-en las Oficinas de OPAMSS segiin sea el caso.

Neo sera permmdo el desalojo de Ripio, Basura, Tierra sobre el cauce de las gquebradas, canaletas
existentes ni a los terrenos ooimdantes, ni la reduceién de fa seccién hldraullca hatural del cauce di
las mismas, )
Debera Nefificar por escrito a esta Oficina, la fecha de inicio de Ias obras, a'mas tardar qum e

AR
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' que oste proyecto ya se encuentra en proceso de construceién, en la nota debaré indiear la fecha

de inicio y el porcentaje de avance de obra que se tiene a la fecha. .

33 A la finalizacion de la ejecucion del proyecto debera solicitar Recepcion de las Obras de Construccion de
conformidad al Articulo VIiL.30 del Reglamento a la Ley de Desarrollo y Ordenamiento Temitorial del Area
Metropoiitana de San Salvador (AMSS) y de los Municipios aledafios.

34 Al solicitar la Recepcién de Obras de Construccion de la edifi cacion, sera necesano presentar Ia sugmente
documentacion:

34.1 BITACORA del proceso real constructivo respetando eI formato tamaﬁo carta Ias hojas enumeradas y
selladas por OPAMSS conteniendo el respectivo informe final: en base a lao establecido en les Art.
VIIi.22 referente al proceso constructivo al proceso constructivo, y ef VII1.30-Soiicitud de Recepcion.
34.2 Certificacion de Buena Obra extendida por el supervisor de Ia obra definiendo lo siguiente:

34.3

34.4

34.5

346

34.2.1

34.2.2

342.3
34.2.4

3425

Que los materiales estructurales utilizados, cumplen con lo especificado por el disefio y lo

. eslablecido en el “Reglamento para la Segurldad Estructural de Ias Consfrucclones de

El Salvader” y sus Normas Técnicas.
Que la obra se realiz6é segin el disefio, drmensmnes matena!es y espech caciones técmcas

y esfructurales.
Las obras penmetrales se construyercon de tal manera de no afectar Ias cumentacmnes u

obras existentes de los colindantes.
Que el proceso constructivo del proyecto fue e! adecuado para proporcaonar segundad y

estabilidad al proyecto:
Que en la ejecucion del proyecto se utlllzé mano de obra calificada y materiales de buena

calidad.

Certificacion de Bﬁeﬁa Obra del responsable Hidraulico que detalle lo sngulente
34 3.1 Que el sistema de defencién -se construy6. con dimensiones de almacenamiento (34, 60 m

34.3.2

34.3.3

x5.0m x 6.16m), con tuberfa de desfogue de @ 8" descargando un nivel maximo de 90.0
Its/seg. Y su tuberia de rebalse, tal como se indico en la Factibilidad de Aguas Lluvias No.
0024-2012,

Que se construyeron las canaletas y cabezales extieriores, con la seccion hidraulica
establecida en planos con e! fin de garantizar la condicién adecuada y buen funcionamiento
de los colectores, y por ende garantizar la estabilidad de dichas obras y el proyecto.

Que el sistema de aguas lluvias se constuyé de acuerdo a niveles, didmetro de tuberia,
pendientes, . colectores propuesto y material de buena calidad, tal y como se detallo en el
diseflo y pianos presentados, por lo que garantiza el buen func:onamlento del sistema de

detencion, y.ia red de aguas lluvias. R

Certiflcaclén de Buena Obra del Laboratorio de Geotechia que Ilevo Ia Superwsmn de Suelos

y Materiales, definiendeo:

3441 Que se atendieron las. recomendacmnes hechas en el estudlo de suelos elaborado

34.4.2

SEPROBLA S.A. de C. V., suscrita por Ing. Carlos Antonio Fuentes Hernandez, con registro
profesional No. |C-3567, de fecha 16 de Noviembre del 2011, en cuanto a la cota de
cimentacién de los pllotes seguin estudio y donde, ademas se ciments todo el proyecto sobre
estratos con suelo fire y con capacidad de carga adecuada o en suelos mejorados capaces
de soportar las cargas estructurales de servicio, por lo que garantiza la estabilidad de las
fundaclones del proyecto,

Que se cumplié con buena calidad de los matenales propuesta por el disefio, Acero
esfructural, y dosificaciones de agregados para obtener la resistencia ulima a la compresion

sefialada.

Certificacion de Buena Obra del Supervisor del Disefio Estructural, definiendo:

34.5.1

34.5.2

Que todas fas estnicturas incluyendo cimentaciones y obras de protecci6ii del proyecto se

construyeron de acuerdo a los planos y especificaciones estructurales establecidas,
respetando las dimensiones de los elementos y las especificaciones téchicas establecidas
en pianos.

Que ef proyecto se ha regido en materia estructural por el “Reglamento para la Seguridad
Estructural de las Construcciones de El Salvador” y de sus Normas Técnicas: Nomma
Técnica para el Control de Calidad de los Materiales, Norma Técnica para el Disefio de

.Cimentaciones y Norma Técnica de Disefio Sismico,
Verificacion de las medidas de seguridad extendida por el Cuerpo de Bomber
especifique que se cumplieron con las recomendaciones establecidas.
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Debera atender las notas dispuestas en color rojo en piano Hojas No.. C-2 2/30, ALL-3 y ALL-G !o
que ser4 verificado al momento de la Recepcién de Obras, de no atenderse se apitcara lo dispuesto
en los Articulos IX.3 De las Transgresiones y Art, IX.8 Demolicién de obra objetada, del Reglamento
a la Ley de Desarroilo y Ordenamiento Territorial del Area Metropolitana de San ‘Salvador y de los
Municipios.

Se prohfbe la acumulacion de matenales ripio y maquinaria obstaculizando fa via Publlca (acera arriate y/o
calle) en el iempo de ejecucion de la obra, Art. V.44 del Reglamento Vigenie.

Posterior a la Recepcidn de obra debera solicitar el Perm:so de Habltar para su Reglstro en la Aicaldia
Municipal respectiva.

Cualquier incumplimiento de ias diSpOSICIOI‘IE!S dadas en este tramite de Permiso de Construccion dard lugar
a la suspension de este permiso, a fin de iniciar el procedimiento administrativo de la Alcaldia respectiva.

Los requerimientos no especificados en el ctorgamiente de este permiso se regiran por.lo estipulado en el
Reglamento a la Ley de Desarrollo y Ordenamiento Territ2orial dei- AMSS y de Los Municipios
Aledafios y sus reformas y en materia estructural en el Reg!amento para Ia Seguridad Estructural de
las Construceiones de |z Repuhhca de El Salvador.

Esta resolucion consta de 4 paginas (3 frente/vuelto y 1 frente). Cualquier modificacién deja sin
efecto la presente.

LA PRESENTE RESOLUCION DE PERMISO DE CONSTRUCCION ES VALIDA POR EL TERMINO DE CINCO
ANOS A PARTIR DE LA FECHA DE SU OTORGAMIENTO, POSTERIOR A DICHO PLAZO, AQUELLOCS
PROYECTOS QUE NO HUBIESEN INICIADO O EJECGUTADO N!NGUN TIPO DE OBRAS DE URBANIZACION
ESTABLECIDAS POR LA OFICINA, Y QUE CUENTEN CON SU DEBIDO MANTENIMIENTO, TENDRAN QUE

INICIAR NUEVAMENTE LOS TRAMITES LO ANTERIOR CONFORME A LO DISPUESTO EN LA REFORMA AL

ART. VIIL34 "VALIDEZ" DEL REGLAMENTO A LA LEY DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL
AREA METROPOLITANA DE SAN SALVADOR Y DE LOS MUNICIPIOS ALEDANOS PUBLICADA EN EL DIARIO
OFICIAL NO.13, TOMO NO.382 DE FECHA VEINTIUNO DE ENERO DE DOS MIL NUEVE.

R

DIOS UNION LIBERTAD

N

o
= DEPARTAMENT 0
= DE CONSTRUCCION

Ing. Tafiana E. Rivas
Benico del Dpto. de Construecién

el
=

Jefe del pto de Construceidn

6/6




I oo DEPTO URBANIZAGION Y CONSTRUCCION
P = = §V | . e-mail; urbanizaclenyconstiuccion@opamss.org sy

D s Diagonal San Carlos, 25° Calle Poniente y 15° Avenida Norle

OFICINA DE PLARIFICACION BELAREA 4 " : " Col. Layco San Salvador, El Salvador
! i%m METROPOLITANA DE SAN SALVADOR - : PBX:2234-0500; FAX:2234-0614

San Salvador, Mayo 11 de 2012,

" Exp. No. 0024-2012
Resolucion No. 0024-2012

Ingeniero
Fabricio Adalberto Carrillo Chopin
Presente

En atencién a su solicitud para obtener FACTIBILIDAD PARA DREN~JE DE AGUAS LLUVIAS, para
un proyecto denominado “CIUDAD MUJER?”, en terreno propiedad del ESTADO Y GOBIERNO DE EL
SALVADOR, ubicado en Z3SMT1, lugar conocido como “Las Joyas de Apazonte”, Finca La Bretafa
(identificada como segunda porcién de terreno segregada de la porcion uno norte de fa finca), km.16 %
autopista San Salvador-San Miguel SALO3E, Municipio de San Martin, Departamento de San Salvador.
Esta Oficina resuelve CONCEDER fa FACTIBILIDAD DE DRENAJE DE AGUAS ELUVIAS solicitada y
en vista de la ausgﬁ:ié de infraestructura y-alta vuinerabilidad en las comunidades ubicadas aguas
abajo, SE OTORGA CONDICIONADA AL CUMPLIMIENTO DE LOS SIGUIENTES PUNTOS:
a) Debera mantener ia condicidn natural de escorrentia del terreno a intervenir, controlando
la generacion del caudal, a través de sistemas de detencion.
b) No debera exceder los actuales caudales de escorrentia de aguas lluvias, de cada una de
las vaguadas qgue descargan en las obras de paso de las aguas Huvias bajo la Autopista

San Salvador-San Miguel.

Ademas esta Oficina establece que el profesional responsable del desarrollo def proyecto, para solicitar
el Permiso de Parcelacion y/o Construccion, debera cumplir en el disefio del sistema de aguas Huvias,

con los siguientes requerimientos:
OBSERVACIONES TECNICAS:

1. El area presentada para éste tramite es de 9,983.79 m* segun solicitud y plano presentado,
ubicado dentro de ta 22. Porcién segregada de porcion 1 norte de la Finca Bretafia con un érea total
de 81,291.33 m2, conforme Escritura de Propiedad inscrita en el Centro Nacional de Registro
(CNR) con matricula 60453958-00000.

2. No se permitira la tala de arboles existentes en el inmueble sin el permiso correspondiente.

3. Ef nivel de las edificaciones sera superior al de los cordones para que el agua lluvia drene hacia fa
calle. En el caso que el nivel de los cordones sea superior al de las edificaciones, debera proveerse
de los medios necesarios para los drenajes de aguas liuvias, de acuerdo a las circunstancias
especiales de cada caso. En ninglin momento esta agua descargara en terrenos privados, sin el
consentimiento o autorizacion de los propietarios. '

4. Antes de romper el recubrimiento de una via, corddn, cuneta, arrfate y otros, el profesional
responsable de la ejecucion del proyecto debera obtener el permiso extendido por la institucion
eorrespondiente y presentarlo cuando le sea requerido. Las obras afectadas deberan ser reparadas
como originalmente se enconiraban, . gt

. 5. En vias vehiculares el diametro minimo de conexion de caja iragante a pozos de visita serd de 15
pulgadas y a partir del segundo tragante seré de 18 pulgadas.

6. Cuando las tuberias de aguas lluvias tengan un cambio de direccién de 45 grados o mas con
respecto al eje horizontal, el pozo de visita debera contar con una caida de 30 ¢ms., como minimo,

7. Las cajas de registro para el sistema de aguas lluvias se permitirdn Unicamente en accesos
peatonales, en sustitucion de pozos de visita,

8. Para el disefio del sistema de drenaje de aguas lluvias, el profesional responsable del disefio
debera tomar en cuenta cualquier caudal gue llegue al terreno en forma natural de las
propiedades colindantes. También se deberé considerar en el disefio, el desarrollo de proyectos
futuros en su area de influencia por lo que el sistema de drenaje de aguas lluvias debera tener la
capacidad de recolectar las aguas lluvias def proyecto, més Ias areas aledanas. Es responsabilidad
del profesional el buen funcionamiento del sistema. "

9. El} profesional responsable ‘del proyecto debera garantizar la seguridad y estabilidad de
propiedades publicas y privadas. Deberd responder en caso de que sean afectados directa o
indirectamente por dafios y perjuicios a terceros, originados por una inadecuada planiBeagiy
disefio y/o ejecucion del proyecto. ' - ' '

10, Esta resolucion queda sujeta a cumplir con lo establecido en la Calificacion de
Revision Vial y Zonificacion, caso contrario deberé solicitar las modificaciones corre

WQ: X




11.

2.

13.

4.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

Continta Resoluci6n de Factibifidad de Agu:as Liuvias No.0024-2012.

No se permitird la acumulacion de material de la terraceria del proyecto, ni de escombros
generados por el proceso constructivo, en el cauce de las vaguadas internas del terrenc,
La presente resolucién de Factibilidad de Aguas Lluvias, NO AUTORIZA el embovedamiento
de las vaguadas internas del terreno. Por ningiin motivo se permitira la reduccion def ancho
natural de las vaguadas internas del terreno, ni la obstruccién del curso normal de la
escorrentia superficial, tal como se establece en Art. V.15 del Reglamento

LUGAR DE DESCARGA: Considerando la topografia del terreno del proyecto, se definen dos

puntos de descarga, los cuales estan delimitados por el parte aguas natural existente entre ambas

porciones (tal como se demarca en coior rojo en plano adjunto) que se describen asl

No.1: La porcion “A” {5,260.80 m2) debera descargar con un sistema de diametro adecuado
hasta conectarse al cabezal de entrada de la tuberia 36" de la obra de paso indicada,
con un caudal de salida maximo de 90.0 lis/seq.

No.2: l.a porcidn "B" (4,722.90 m2) deberd descargar con un sistema de diametro adecuado
hasta conecfarse al cabezal de entrada de la tuberia de 230" de la obra de paso
indicada, con un caudal de salida maximo de 80.0 lts/seq.

L os caudales de salida se consideraran para un evento de Iluwa con una frecuenma de una

vez cada 10 afios {periodo de retorno).

Debera realizar ias obras necesarias {pozos de lnspeccmn o cajas de acceso con tapadera a

“nivel de piso} para permitir la limpieza y mantenimiento de las tuberias de cada obra de paso

a intervenir con la construccién de la calle marginal del proyecto y las obras necesarias
{canaletas y/é cajas tragante) para captar los escurrimientos del rodaje de fa autopista, sin
alterar su disfribucién actual.

Al momento de solicitar el Permiso de Construccién, el mteresado debera presentar:

15.1 Resolucién de Permiso Ambiental extendido por el Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos 'Naturales {que incluya fa meodificacion de las vaguadas en ei area del
proyecto).

15.2 El disefio completo del sistema de detencién, lnciuyendo el didmetro de la' tuberia de

" desfogue, dimensiones, detalles constructivos def sistema y gufa metodologica a utilizar
para el mantenimiento del mismo, donde establezca claramente que el responsable de
dicho mantenimiento sera el propietario,

15,3 Estudio hidrolégico: De cada vaguada {(que debera incluu un plano con |la demarcacion del
area de influencla de la cuenca respectiva, y deberd determinar el caudal de la misma para
un periodo de retorno de 50 afios, conforme los Usos de Suelo establecidos por esta
Oficina), -

15.4 Analisis hldraullco de dos secciones topograficas transversales a cada cauce, frente
al proyecto (en las que se determine nivel de avenida maxima para el caudai determinado
en el Estudio Hidrolégico).

15.6 Memoria de Célculos Hidraulicos del Sistema de Aguas Lluwas del proyecto: Donde
haga constar gue cumple con la condicién de no exceder la magnitud de! caudal que
actualmente descarga cada vaguada en su obra de paso correspondiente.

15.6 Detalles de pozos y/6 cajas de acceso & la entrada de tuberia de cada obra de paso a
intervenir con el proyecto, y de cajas tragante y/é canaletas, citadas eq numeral 14 de
esta resolucion.

La presente Resolucién serd VALIDA por el término de UN ANO a partir de esta fecha.

Reservandose esta Oficina el derecho de reformar su contenido al momentoe de su revalidacion.

Esta resolucidn consta de 1 hoja {frente y vuelto). Cualquier modificacion deja si efecto la presente.

Esta resolucion deja sin efecto cualquier otra que sobre al particular se haya emitido en

fecha anterior,

'ESTA RESOLUCION ES VAL[DA UNICAMENTE EN ORIGINAL O EN COPIA CERTIF!CADA POR

ESTA OFICINA. ©
ESTA RESOLUCIGN FORMA PARTE DE UN PROCESO DE APROBACION PARA PERMISO DE

.. PARCELACION Y/O CONSTRUCCION Y NO CONSTITUYE AUTORIZACION PARA INICIAR EL
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San Salvador, 14 de Marzo del 2012
Expediente No, 0181
Resolucién No.0181-2012
Ingeniero
Fabricic Adalberto Carrillo Chopin
Presente

e

En atencién a su solicitud confraida a obtensr CALIFICACION DE LUGAR, para el Uso institucional
denomminado CIUDAD MUJER, en fefrent propiedad dei Estado y Gobierno de El Salvador, ubicado
en Z35MT1, lugar conocido como Las Joyas de Apazonte, Finca La Bretafia (Identnﬁcada como
segunda porelén de terreno segregada de la porcidn uno norte de la fliica), Km.16 ¥ Autopista.San
Salvador — San Miguel SALO3E, San Martin Departainento de San Salvador.

Visto el Decreto Legistalivo No.952 Publicatlo en Diario ‘Oficial No,5, Tomo No.394 de fecha 9 de
enero del 2012, a través dil cual so alitoriza al Fondo Soclal para la Vivienda FSY, donar a favor del
Estado 'y Gobietno de El Balvador / Presiclenma de fa Republica un Inmueble de naturaleza rustica
sitsado en el lugar coriocido como “Las Joyas de Apazonte”, stiburbios de San Mariin, Depariamento
de San Salvador; donacién que fiene come propésito que el inmueble én cuestion sea destinado para
proyectos que desarrollara fa 'Secretaria de inclusion Social de la Presidencia de la Republica:

Considerande que:

A. Ei inmueble se ublca én Area Urbana, de acuerds a la Ordenariza de  Zonas de Proteccién y
Conservacion de los Recursos Naturales, del Municipio dé San Martin,

B. El area de infervencion de! proyécto sefa de 9,083.79 _m2 segtn lo detallado en el plano anexo a
esta resplucion.

e
Esta Oficina resuelve CONCEDER la Calificacion de Lugat haclendo constar &l interesado que
debera cumplir ¢on lo siguiente:

1. El proyecto deberéd cumplir y regirse por todo lo establecido en la Ley de Desamollo y
Ordenamiento Territorial del AMSS y de los Municipios Aledaios; ¢l Reglamento a la Ley de
Desarrollo y Ordenamiento Tergitorial del Aresd Metropolitana dg San Salvador: (AMSS) y de los
Munigipios Aledafios y sus reformas y el Plano General de Zonificacion del AMSS- vigentes, 16

 gual gera verificado en el sigulente tramite y/o en su funcionamiento.

3. Esta resolucidn no constituye autorizacién para efectuar ninguna cbra fisica en ei terrenc en
mencién y deja sin efecto cualguier olra gue sobre ¢l par’ucular se haya emifido en fecha anterior.

3. Esta resolucion es valida {inicamente en original o en copia certificada por-esta Oficina,

4. Al momelfito de ser aplicadas las narmas eslablecidas en esla Calificagion de Lugar deberan
regirse por el Reglamento vigente.

5. Eslta Calificacion queda sujéia al alingamiento que al respecto defi nié ésta Oficina mediante
resolucién de Lirea de Construccion No.0074-2012,

6. No se peritirg ningiin tipe de construccién en la Zona de Retiro de la Autopista San Salvador —
San Migug!; dnicamerite plazas de estacmnamtento adicionales a Ja nofma.

7. El area total det terreno ‘es de 81,291.33 mi. identificado comno Segunda Porcién de terreno
segregada de la Porcion Uno Norte de la Finca Bretana, segiin Escritura insciita en ef Centro
Nacichal de Reégistros -CNR de fecha 28 de ‘marzo del 2011 y asmento de presentacnon
No.201106014899. v el proyecio serd en una porcion de 14,464.67 m?, corft un 4rea de
intervencién de 9,983.79 m?, segtin lo detallado én plangs.

&. Esta Galificacion queda su;eta & la factibilidad de aguas lluvias, de servicios eléctricos y servicios
de agiia potable y alcantarillado, para el uso solicitado, )

9. La Factibllidad de Aquas Lluwas deberg tramitaria en esta Oﬁcma araleiam

en & inmuéble ¥ sobre la vIa
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10.

11,
12.

13.

14.

15, |
i6.
17.
18. 1 :
. Debera proyectar tas rampas vehictlares en el ancho del arriate proyectado, y dnicamente frente

20.

21,

22

23.

24,

..Gontinuacién de resolucion de Galificacion de Lugar No.0181-2012 del 14/03/2012

El proyeclo propuesto comprenderd los médulos de: Salud, Centro de Atencién infanti,
Empoderamients .Econdmico y Capacitaciohes, Violendia ¥ PNC; y espacios cotripléentarios
{Recepcion y Administracion Estacionamiento, Cafeferia, Area de juegos infahtilés). EI resto del
terreno se conserva arbarizado.

Cada una de las edificationes seran de un nivel, dé acuerdo a lo solicitado.

Daberd presentdr el proyecto al tramite de Revisién Vial y Zonificaclon previo.al Permiso de
Consldecién.

En fa Revisidn Vial y Zonificacion debera presentar la distribucion arquitecténica de todos los
espacios existentes y proyectados por nivel con sus respectivos cuadros de areas paiciales v
totales e indicando los niveles infernos y colindantes. Ademas de elevacionss y seccioneas
{longitudinales y transversales) representativas, topograficas y con proyecio

Debera considerar una plaza de éstacionamiento par cada 25.00 m? del &fea Gtil administrativa de
cada edificacian,

Las plazas de estacionamiento tendran las dimensiontes minimas de 2.50 m ¥ 5,00 m cada una y
un carril de circulacion de 6.00 m de ancho como minimo.. Ademas debera considerar aceras de
1,00 m de ancho minimo pard la circulacion peatonal, fas cuales no podra incluirlas dentro del
rodaje interno requendo,

Debera contar con 4rea de carga y descarga de acuerdo a las neceSIdades del proyecto al iriterlor
de 1a propiedad.

Debera destinar el 3% del total de plazas de estacionamientd para vehlcuios que transportan
personas en sillas de ruedas, tas cuales deben tener un dimensionamiento minimo de 3.50 m x
5.00 m cada una y estar ubicadas cercands a los accesos principales.

Mo se permitird proyectar plazas dé estacionamiento con acceso directo desde la via pablica.

a la entrada y salida vehicular: o

No se podran proyectar rampas con pendigntes mayores at 18 . En caso de proponerse rampas

de uso combinado (circulacion vehicular y acceso a plazas de estacionamiento), su pendiente no

debera ser mayor al 10%.

Considerande que la Auiopista San Salvador — San Miguel SALO3E, esta clasificada conio VIA

EXPRESA dentro del sistema vial del AMSS, como condicién de acceso vehicutar al proyecto

seré de caracter obligalorio construir el tramo de calle marginat en ef frente del inmueble a dicha

via, segin derecho de via y seccidn fransversal establecidos en la resolucién de Linea da

Construccion No. 0074-2012. E| tramos dé calle marginal deberd ser disefadyo v consbruido

atendiendo los $igulentes parametros:

21.1. Las conexiones efitre el fodaje principal de fa Aulopista con el tramo de calle marginal
seran de cardcler provisional, y deberan desarrollarse en los extremos del iramo a
desarrollar: £l digefno geométrico de dichas conexiohes y 10s accesos al inmueble deberdn
ser adetuados a los radios de giro y maniobrag def vehiculo tipo de mayores dimansiones

que utilizara las Instalacmnes lo cual debera ser indicado en los plands para él siguiente,

ramife.
21.2. La rasante proyectada para la calle marginat deberd permitir la incorporacién fiuida y
cémoda desdefhacia ef rodaje principal de 1a Autopista, evitando cualquier eambio de nivel
significative, y empalmando con el tramo de calle marginal existerité frente al Parque El
Recreo (costado poniente), debiendo Incorporar el detalle de su disefio geomérico
horizontat y vertical en los planos para el tamite de Revisidn Vial y Zonificacion,
Deberd atehdef lo establecido en la "Normativa Técnica de Accesibilidad Urbanistica,
Arduitectonica, Transporie ¥ Comuricagiones” (aprobada por Acuerdo Presidencial No.29 del
28 de enero del 2003); en lo que se refiere a serviclos sanitarios, gradas con pasamanos y
huellas antideslizantes, rampas en los desniveles, ancho de pueras y ofros aplicables al
proyecto, Presentar propuesta en ia Revision Vial v Zonificacién, .
Para el Géntro de Atencidn Infantil debe realizar los trémites correspondlentes en-el Instituto
Salvadorefio para el Desariglio Inlegial de la Nifiez y Adolesgencia (ISNAJ, y presentarlo cuando
ias-autoridades lo requieran. 3
Se deberan garattizar las mejores condiciones de seguridad, comodida
todos los nifios que asistan al Centro de Atencién Infantil,
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...Continuacién de resolucién de Calificacion de Lugar No.018%-2012 dal 14/03/2012

El Centro de Atencién Infanti! debera conlar con servicios sanitarios separados e independientes,
{nfiosiifas y personal adminisirativo). Los artefactos sanitarios para nifios deberdn seracords a
la edad y estalura de los nifios {(as).

Atender todas las noimas establecidas por ef Ministerio de Salud Piblica y Asistencia Social,
para esté tipo de proyectos (Centro de Adencion Infantil y Clinicas).

La presente. resolucion no exime de las autorizaciones yfo cumplimiento de normas requeridas
por otras Instituclones para éste {ipo de proyéctos.

Los tesiduds solidos comiines se manejan inteinaments en el inmueble, y dados 4l sisterna de
reculetelon Municipal Begiin dias y horarjos ostablecidos.

Para La(s) Clinica Los residuos de las clinicas seran integrados al sistema de recoleccién
autorizado por el MSPAS, no se parmitira ¢ue estos se unan con los residuos comunes
entregados al sistema de recoleccién mummpal

Cida érea (clinica, administracién, etc) deberd contar con servicios sanitarios independientes
para hombres y mujeres con ventilacion e fluminacién natural yfo sistemas mecéanicos,

Debers atender todas las normas exigidas por él Ministerio de Trabajo y Prevision Social.

Da acuerdo a sus necesidades cada imodulo, debera contar con uh drea destinada para casillero
y-area dg ¢ambio de ropa para los usuarios, asi como con un érea de primeros auxilios. (Art.VI33
del Reglamento vigents).

Con base a los articulos 21 literal "L" de la Ley de Medio Ambiente, deberd acudir al Ministerio de
Medio ‘Ambiente y Recursos Naturales MARN a fin de obtener 8t corespondiente Permiso
Ambiental y anexario en el tramite de Permiso de Construccion.

. El proyecto deberd atender los arficulos del Reglamento vigente: Art. Vi5 Separacién a
‘Colindancia; Art. V1.6 Espacios Sin Conslruir; Art. VI.43 Dafos a Setvicios Publico y Propiedades

Privadas; Arl. VI.50 Proteccion de Golindancia y Via Piblica.
Todos los eduipos e instalaclonés mecanicas (aires dcondiclenados y sintilares) que producen
ruidos, vibracion yju ofros que provocan malestar, deberan estar separados de tal forma que no
se perjudrque a éstos.

No se permitira el almacenamiente de sustancias toxicas, inflamables ni ¢xplosivos ‘qus
pliedan poner en peligro 1a seguridad dé los cofindantes.

Debera presentar en la Revision Viat y Zonfficacion las Medidas de Seguridad aprobadas por ¢l
Cuerpo de Bomberos; y en la Recepcian de Obras, la Certificacidn éxtendida pof €l Cuerpo de
Bomberos de que fueron cumplidas estas medidas.

El proyecto debera regirse en maieria estructural por e Reglamento para la Seguridad Estruciural
de Las Construcolones de Ja Republica de El Salvador, ‘debiendo el intéresado presentar el
disefio y la Memoria de Calculo Estructural en el frdmite de Permiso de Conslucsion,

Para el Permiso de Construccién deberd presentar el Estudio de Suelos contenlendo
conclusiones y recomendaciones que deben estar reflejadas en planos ¥ detailes estructurales.
Asimismb Disefio Esfructural y Memorias de Calotilo, Toda la informacion .debera estar
debidamente firmada y sellada en original por los profesionales respectivos.

Debera presentar al Permiso_de Construccién las obras de proteccion dentro de los limités de
propiedad sin afactar los terfenos colindarites, para Ias diferenclas de nivel mayores o iguales a
1.00 mt, v las para diferencias de filvel mayorgs o iguales a 3,00 meiros presentar el disefio de
las obras y la Memoria de Galculo.

Dehera aterder los artlculos del Capltulo Il que se refieren a las Excavaciones; nivelacion,
proteccién de colindancia y via publica, remocién de malteriales, inspecclén de excavaciones,
taludes, proteccion de exXcavaciones, reqmnéndose en éste caso los célculos corfespondlenies al
memanto de solicitar el Permiso de Consirucclon

Para efectos de Recepcion de Qbra, seré necesario, que fodas las-Obras de Proteccion (muros o
taludes} sean recibidas previamente por un Laboratorio de Suelos y Materiales calificado, € cual
enmitirg una Gonstancia dé Bugna Obra,

E{ disefio y tonstiuction de Muros de Retencién 11 Obras de Proteccion a proyectar al lerreno
deberéan regirse por fa “Norma Técnica para el Disefio de Cimentacionés y Eslabifidad de
Taludes del Reglamento para ia Seduridad Estfuctural de las Const £ B
Salvador”, del Ministerio de Obras Publicas, Reptit Ica de El Salvador, proyeg PS |
liinites de propiedad. g DEPARTAMEZ‘{IO
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En base al Articulo 21 literal "L de la Ley del Medio Ambiente, debera acudir af Ministerio del
Medic Ambiente y Recursos Naturdles MARN a fin de obtener el corespondiente Permiso
Ambiental y presentaflo al Permiso de Construccisn.

A la findlizacidn de las obras de construccidn, debera solicitar en ésta oficina la Recepcién de las
Obras del proyecie de acuerdo al Af. VHI. 30 del Reglamenic a la ley de Desarrollo y
Ordenamiento Teiritorial del Area Metropolitana de San Salvador (AMSS) ¥ de los Municipios
Aledafios. Y posterigrmente e Permiso de Hatiitar en la Alcaldia Manicipal de Sah Martin,

En base a lo establecido en los Art. VIll.22 referente al proceso constructivo, y Art Vill:30
Solichud de Recepcién, deberd presentar en la Recepcion de Obra la BITACORA del proceso
construclivo. Respetando &l formato taniafio caffa y las hojas numeradas v selfadas por
COPAMSS,

Esta resclucion no le exime de solicitar el Permiso de Tala a la Municipalidad de San Mariin,
deberad presentarlo al momento del Permiso de Construccion.

Debera obtenér el permis¢ para la colocacion de rétulo yfo publicidad en la Alcaldia Municipal de
San Mariin.

El propietario o encargado del establecnm:ento, debera fomar lodas las medidas necesarias
tendienfes a garantizar que el funcionamiento del mismo, nod violente la privacidad y lranquilidad
de los vecinds y de las persohas que circundan la zona.

En caso de suscitarse algda reclamo o denuncia ciudadana durante el proceso de construccion
ylo funclonamlento deberan obsetvarse fos lineamientos que al respecto defina la Alcaldia
Municipat, como ‘autoridades encargadas de la reclorfa y gerencia del bien comun local, de
conformidad 4 las disposiciones emanddas por el Cédigo Municipal, caso cornitrario, dichas

‘autoridades podran iniciar e} procedimiento adminisirativo correspondiente, De igual manera se

actuara en caso de incumplirse con las disposiciones dadas en este tramite de Calificacién de
Lugar y en los trdmites subsiguientes congedidos por esta Oficina.

LA PRESENTE RESOLUCION DE CALIFICACION DE LUGAR ES VALIDA POR EL TERMINO DE TRES ANOS DESDE LA
FEGHA DE S5U OTORGAMIENTO, GONGLUIDD DIGHO PLAZO EL INTERESADO. DEBERA IN[CIAR NUEVAMENTE EL
TRAMITE, EN GASO DE NO HABER OBTENIDD EL PERMISO CORRESFONDIENTE; SIN OBLIGAGION POR PARTE DE
LA OPAMSS DE MANTENER LO OTORGADO EN EL TRAMITE ANTERIOR. LO ANTERIOR CONFORME A LO
DISPUESTO EN LA REFORMA AL ART, VIIL34 “VALIDEZ* DEL REGLAMENTO A LA LEY DE DESARRGLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL AREA METROPOLITANA DE SAN SALVADOR Y DE LOS MUNICIPIOS
ALEDAROS, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL NO.13, TOMO NO. 382, DE FEGHA VEINTIUNO DE ENERO DE Dos

ML NUEVE,
DIOS UNION LIBERTAD
' A A g e,
Arq. Maita Patrigia Rivas de Quinterog/a> Arq, Patricia Linares

. Dptdg, de Uso de Suélo

Jefe_y .
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30-NOVIEMBRE-2011
REF.UR.260.282.2011

INGENIERO
FABRICIO ADALBERTO CARRILLO CHOPIN

PRESENTE.

Para su estimable conocimiento y fines legales consiguientes, me es grato remitirle el Certiticado de
Factibilidad No.183/2011 Ref.Ur.260.282.201! de esta misma fecha del servicio de agua potable, para
un terreno propiedad del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, ubicado en km. 16 %
Carretera de Oro, Las Joyas de Apazonte, Finca Gran Bretafia Jurisdiccion de San Martin,
Departamento de San Saivador, en ¢l cual se proyecta la construccidn del CENTRO CIUDAD

MUJER SAN MARTIN.

Atentamente,

/4f
ING. THOMA DIETRICH BOEKLE
SUBDIRECTOR DE INGENIERIA Y PROYECTO

ELSALVAPéﬁ

A= L i R

Avenida Don Bosco, Colonia Libertad
San Salvador, El Salvador C.A,

Tel.: (503) 2247-2798  Fax.: (503) 2244-2646




o
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CERTIFICADO DE FACTIBILIDAD
No.183/2011 REF.UR.260.282.2011

ADMINISTRACION NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS: San Salvador, a
los treinta dias del mes de Noviembre de dos mil once.

De acuerdo al Acta No.697 de la Comisién Especial de Factibilidades de esta fecha, celebrada en las
Oficinas Centrales, se acordd autorizar la Factibilidad de conexién de servicios de agua potable a partir
de la red de ANDA para un terreno propiedad de ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR,
ubicado en km. 16 % Carretera de Oro, Las Joyas de Apazonte, Finca Gran Bretafia Jurisdiccién de San
Martin, Departamento de San Salvador, en el cual se proyecta la construccién del CENTRO CIUDAD

MUJER SAN MARTIN, de conformidad con el planteamiento siguiente:

DATOS CARACTERISTICOS DEL PROYECTO

Superficie total 81,291.33 m2
Superficie il 81,291.33 m2

Area de construccion 2,908.96 m2
Dotacion 6.0 lis/m2/dia
Demanda Media Diaria 0.2 Vs
Demanda Méxima Diaria 0.3 ¥s{kl=1.3)
Demanda Maxima Horaria 0.5 IUs{k2=24)

Esta Subdireccion, previo el anélisis del estudio preparado por la Unidad de Factibilidades y la opini6n
de {a Gerencia Regién Metropolitana, RESUELVE:

1) ACUEDUCTO: El servicio de agua potable podra ser proporcionado a partir de la tuberia ¢ 8”
PVC existente en Calle El Guayabal, Jurisdiccion de San Martin, Departamento de San Saivador.

Los interesados deberan instalar por su cuenta, aproximadamente 400,00 mts de tuberia @ 4” PVC C-
160 PSIJR como minimo (67 tubos).

El servicio sera proporcionado cuando finalice el proyecto de instalacion de tuberia & 8” PVC que
ANDA estd realizando y el mismo haya sido habilitado.

La medicién de! consumo se realizard en base a lo estipulado en el Decreto Tarifario vigente,

2) ALCANTARILLADO. ANDA no posee sistema de alcantarillado sanitavio en el sector, Para la
disposicién sanitaria de las aguas negras, los interesados deberdn solicitar la autorizacién sobre el

sistema de disposicion al Ministerio de Salud y si aplica, segiin la categorizacion del proyecto la Ley
del Medioc Ambiente, al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Avenlda Don Bosco, Colonia Libertad
San Salvador, El Salvador C.A.

Tel.: (503) 2247-2798  Fax.: (503) 2244-2646
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REF.UR.260.282.2G11

Previo al pago de conexion del nuevo servicio, deberd presentar constancia de la verificacion que ha
side construida de acuerde a la autorizacion del Ministerio de Salud. El doctumento de verificacidn de
construccion de la solucién del Ministerio de Salud, deber4 presentarse debidamente firmado y sellado

por ¢l Director de Salud de la localidad,

La construccién y mantenimiento del sistema de disposicion a construir serd responsabilidad del
propietario del proyecto.

3) PAGQOS: De conformidad al Acuerdo Ejecutivo No. 867, se efectuardn los pagos siguientes:

a) Por cada frimite de planos total o parcial de los aspectos relacionados con el acueducto de un
proyecto: $0.06/m2 (més IVA) de drea total, lo cual deberd hacerse efectivo previo a la presentacion de

la solicitud de aprobacién.

b} Por la prucba hidrostética, limpieza, desinfeccion y recepcion de las instalaciones del acueducto y
por la prueba de hermeticidad, comprobacion de la correcta instalacion y recepcion del proyecto

$0.10/m2 (mas [VA) del drea util.

c) Para cubrir la parte proporcional de las obras de infraestructura necesarias para proporcionar los
servicios de acueductos: $0.70/m2 (mas [VA) de 4rea de construccidn.

d) ENTRONQUE: El propietario det proyecto o el Ingeniero constructor deberd solicitar
cportunamente a ANDA la elaboracidén de un presupuesto para el entronque de las cafierias de la
misma con las de ANDA, cuyo valor sera pagado en la Colecturia de esta Institucion.

El pago de los rubros de los literales a), b), ¢) y d) deberdn efectuarse en cualquiera de las
Agencias de ANDA con cheque certificado, para tal efecto se le extenders al usuario la respectiva

factura,

4) HABILITACION: Para la habilitacion de servicios al proyecto, el propietario deberd haber
cumplido con todos los requisitos establecidos y obtenido de ANDA la "Constancia de Recepcidn de

las Instalaciones de Acueducto” del proyecto respectivo.

5) ALCANCE: Este Certificado de Factibilidad establece finicamente la capacidad de ANDA, para
proporcionar {os servicios solicitados. La determinacion de aspectos urbanisticos como dimensiones de
lotes, uso de fos mismos, ete, son competencia del Viceministerio de Vivienda y Desarrolic Urbano.

6) VALIDEZ: Este certificado de Factibilidad tiene validez por el término de UN ANO a partir de esta
fecha.

i
-~ i~

EL SALYADOR
Avenida Don Bosco, Colonla Libertad
San Salvador, El Salvador C.A.

Tel.: (503) 2247-2798  Fax.: (503) 2244-2646
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NOTA: Los planos que se presenten para framite deberan tener las dimensiones maximas de 1.50 x
0.90 mts. En el extremo inferior derecho de todos los planos que se presenten, se dejara un espacio de
15 x 25 cms, para la colocacion de los sellos de esta Administracion.

El disefio de acueducto debera ser aprobado por ANDA, previa construceion del mismo, reserviandose
esta Institucion el derecho de revocar cualquier resolucion emitida, en caso de no cumplirse esta

disposicidn,

IMPORTANTE:
- Esta factibilidad no constituye autorizacion para construir sistema de acueducio en el terreno. Los

disefios correspondientes deberdn ser aprobados por ANDA, previa construccidn de los mismos,
reservandose esta Tnstitucion el derecho de revocar cualquier resolucion emitida, en caso de no

cumplirse esta disposicién.

.- Segiin Reglamento Interno de ANDA la instalacion de artefactos hidrdulicos en el proyecto seran de
bajo consumo, CASO CONTRARIO NO SE RECIBIRA NI HABILITARA EL MISMO.

El Departamento de Operaciones de la Gerencia Regidn Occidental deberd velar porque se cumpla este
requisito,

ESTE CERTIFICADQ DE FACTIBILIDAD ESTABLECE UNICAMENTE LA CAPACIDAD DE
ANDA PARA PRESTAR EL SERVICIO SOLICITADO Y NO CONSTITUYE AUTORIZACION

PARA CONSTRUIR OBRAS DE ACUEDUCTO EN EL TERRENO, DEBIENDO QUEDAR SIN
EFECTO EN CASO QUE LAS RESPECTIVAS AUTORIZACIONES DE OTRAS INSTITUCIONES

COMPETENTES, FUESEN DENEGADAS,

Atentamente,
G THOMA IETRICH BOEKLE
SUBDIRECTOR DE INGENIERIA Y PROYECTOS
GG/mir.

E L S A LVA D O R
Avenida Don Bosco, Colonia Libertad
San Salvador, Ei Salvador C.A.
Tel.: (503) 2247-2798  Fax.: (503) 2244-2646
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